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1. Sakerhetsinstruktioner

‘ A RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR ’

Vanligen las denna handbok noggrant innan du installerar och anvander produkten.

Produkten ar utvecklad och testad i enlighet med internationella standarder. Utrustningen bor endast anvandas for sitt avsedda
anvandningsomrade.

Kontrollera batteritillverkarens instruktioner for att sakerstalla att batteriet passar f6r anvandning med denna produkt.
Batteritillverkarens sakerhetsinstruktioner bor alltid respekteras.

Skydda solcellsmodulerna fran infallande ljus under installationen dvs. tack dver dem.

Vidror aldrig oisolerade kabelandar.

Anvand endast isolerade verktyg

Alla kopplingar maste goras enligt schemat i avsnittet om installation i denna handbok.

Personen som installerar produkten maste tillhandahalla kabeldragavlastning for att férhindra éverbelastning av anslutningarna.

Utover denna manual maste systemdrifts- eller servicemanualen innehélla en batteriunderhallsmanual som &r tillamplig pa den
typ av batterier som anvands. Batteriet maste placeras pa en val ventilerad plats.

‘ n VAL AV KABLAR

Anvand flexibel flertradig kopparkabel till batteri- och solcellsanslutningar

Maximal diameter pa de enskilda tradarna ar 0,4 mm/0,125 mm? (0,016 tum/AWG26).

En 25 mm? kabel bor t.ex. ha minst 196 tradar (klass 5 eller hogre tvinning enligt VDE 0295, IEC 20228 och BS6360).
En AWG2-kabel bor ha minst 259/26 tvinning (259 tradar AWG26).

Maximal drifttemperatur: = 90 °C

Exempel pa passande kablar: klass 5 "tri-klassad”-kabel (den ar godkand enligt tre standarder: amerikansk (UL), kanadensisk
(CSA) och brittisk (BS)).

Med tjockare tradar kommer kontaktarean att vara for liten och det resulterande héga kontaktmotstandet kommer att orsaka
allvarlig éverhettning och sa smaningom brand.

‘ n RISK FOR SKADA ELLER DODSFALL

De interna delarna kan ha en DC-spanning pa 400-500 V &ven nar produkten ar avstéangd!

Ingangs- och/eller utgangsterminalerna kan fortfarande vara farligt strtdmférande aven nér utrustningen &r avstangd. Stang alttid
av alla strémanslutningar (t.ex. batteriet, DC-solcellsisolatorn m.m.) och vanta minst fem minuter innan du utfér nagot arbete pa
produkten.

Produkten innehaller inga interna delar som kan servas av anvandaren. Ta inte bort frontpanelen och anvand inte produkten om
nagon av panelerna har tagits bort. All service maste utféras av kvalificerad personal.

Vi ber dig lasa installationsinstruktionerna i installationsmanualen innan utrustningen installeras.

Detta &r en produkt av sékerhetsklass | (som levereras med en skyddande jordterminal). Holjet maste vara jordat. Nar det
ar mojligt eller troligt att jordskyddet har skadats, maste produkten stédngas av och sékras mot oavsiktlig igangsattning och
kvalificerad servicepersonal maste kontaktas.

Icke-isolerade vaxelriktare ska férses med installationsinstruktioner som kraver att solcellsmoduler har en IEC 61730 Klass
A-standard.

sidat Ny o Sakerhetsinstruktioner
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Om den maximala driftspanningen fér AC-natet ar hogre an solcellspanelens hégsta systemspanning ska instruktionerna krava
solcellsmoduler som har en maximal systemspéanning baserad pa AC-natets spanning.

Omgivning och tillgang

Forvissa dig om att utrustningen anvands under korrekta omgivningsférhallanden. Anvand aldrig vaxelriktaren i vata eller
dammiga miljéer. Anvand aldrig enheten dar det finns risk for gas eller dammexplosioner. Se till att det finns ordentligt fritt
utrymme for ventilation éver och under produkten och kontrollera att ventilationsventilerna inte ar igensatta.

Denna produkt maste installeras pa en plats dar personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga
eller med brist pa erfarenhet och kunskap inte har tillgang till den savida de inte har fatt tillsyn eller instruktioner om anvandningen
av anordningen av en person som ansvarar for deras sakerhet.

Anslutningarna till stromférande delar ska tackas over efter installation.

Holjessymboler

Varning, risk for elektrisk chock

1 Hanvisning till driftsinstruktionerna

IP21 Skyddad mot kontakt med fingrar och féremal som ar stérre an 12 millimeter. Skyddad
mot kondensation.
‘ € Europeisk 6verensstammelse

RCM fo6r Australien och Nya Zeeland

1.1. Symbolernas betydelse

Symbolerna som ar tryckta pa produkten har foljande betydelse:

Symbol Betydelse

Varning, risk for elektrisk chock

Hanvisning till driftsinstruktionerna

sida2 o\ ey Sakerhetsinstruktioner
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2. Allman beskrivning

MPPT RS ar en solcellsladdningsregulator som ar avsedd att anvandas med en solcellsspanning pa mellan 65-450 V och den ar
designad for att ladda en batteribank pa 48 V.

2.1. Funktioner
Ultrasnabb Maximum Power Point Tracking (MPPT)

Speciellt nar det ar molnigt, nér ljusets intensitet andras hela tiden, kan en snabb MPPT-algoritm forbattra energiutnyttjandet med
upp till 30 % jamfoért med PWM-laddningsregulatorer och med upp till 10 % jamfért med langsammare MPPT-regulatorer.

Avancerad Max Power Point Detection i hdndelse av partiell skuggning.

Om partiell skugga férekommer kan tva eller flera maximala effektpunkter forekomma pa effekt-spanningskurvan. Traditionella
MPPT-enheter har en tendens att lasa mot en lokal MPP, vilket kanske inte ar den optimala MPP-enheten. Den innovativa
SmartSolar algoritmen maximerar alltid energiupptagningen genom att Iasa mot en optimal MPP.

Enastaende konverteringseffektivitet

Maximal effektivitet pa 96 %. Full utgadende strom upp till 40 °C.

Flexibel laddningsalgoritm

Fullt programmerbar laddningsalgoritm och atta férprogrammerade batteriférinstalliningar.

Omfattande elektroniskt skydd

Skydd mot 6vertemperatur och effektminskning vid hég temperatur.

Isolerade solcellsanslutningar for ytterligare sakerhet

En komplett galvanisk isolering mellan solceller och batterianslutningar ger ytterligare dvergripande systemséakerhet.
Extern spanning- och temperatursensor (tillval).

Kabelanslutningar finns tillgéngliga for batterispanning- och temperaturkontroll. Solcellsladdaren anvanda dessa matningar for att
optimera dess laddningsparametrar. Datans exakthet forbattrar batteriladdningseffektiviteten och férlanger batteriets livstid. Smart
Battery Sense och andra VE.Smart Networking-funktioner stéds fér narvarande inte.

2.2. Granssnitt och kommunikation
VE.Direct-port och tva VE.Can-portar

Varje typ av kommunikationsport kan anvandas for en kopplad dataanslutning till en GX-enhet (t.ex. Cerbo GX, Color Control
GX), dator eller annan enhet. Observera att endast en port kan anvandas at gangen.

Enhetsskarm

En 4-raders LCD-skdrm med bakgrundsbelysning visar driftinformation sdsom batterinivaer, solcellsproduktion och systemikoner.
Anviandarens 1/0-kontakt

» Extraingang 1, 2

* Programmerbart reld

« Batterispanningskontroll (Vsense)

» Temperaturkontroll (Tsense)

» Fjarr H och Fjarr L - konfigurerbara

Inbyggd Bluetooth Smart

Den tradlésa losningen for att stalla in, 6vervaka och uppdatera regulatorn genom att anvanda Apple- och Android-smarttelefoner,
surfplattor eller andra kompatibla enheter.

Konfigurera och 6vervaka med VictronConnect

Konfigurera med appen VictronConnect. Finns tillganglig for iOS, Android-enheter samt for macOS- och Windows-datorer. Ett
VE.Direct till USB-tillboehor kravs for Windows-system, ange VictronConnect i sokféltet pa var hemsida och se nedladdningssidan
for VictronConnect for mer information.
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Getiton
}’ Google Play

.’ Download on the

})
L\

App Store

Available on the
Mac App Store

M Download from
W Victronenergy.com

2.3. Installningsalternativ

Anpassningsbar trestegsladdning

Laddningsregulatorn ar konfigurerad fér en laddningsprocess i tre steg: Bult - Absorption - Float.

Aven en vanlig utjiamningsladdning kan programmeras.

Bulk- Under detta steg levererar regulatorn s& mycket laddningsstrom som mgjligt for att snabbt ladda batterierna.

Absorption - Nar batterispanningen nar absorptionsspanningsinstallningen, vaxlar regulatorn till konstant spanningslage. Nar
enbart mindre urladdningar férekommer, halls absorptionstiden nere for att forhindra 6verladdning av batteriet. Efter en djup
urladdning 6kas absorptionstiden automatiskt for att sékerstalla att batteriet laddas upp fullstandigt.

Dessutom avslutas aven absorptionstiden nar laddningsstrommen minskar till under 2 A.
Float - | detta steg appliceras floatspanningen pa batteriet for att halla det fulladdat.
Extern spanning- och temperatursensor (tillval).

Kabelanslutningar finns tillgéngliga for batterispanning- och temperaturkontroll. Solcellsladdaren anvanda dessa matningar for att
optimera dess laddningsparametrar. Datans exakthet forbattrar batteriladdningseffektiviteten och forlanger batteriets livstid.

Smart Battery Sense och andra VE.Smart Networking-funktioner stods fér narvarande inte.
Fjarrstyrd av/pa ingang

Fjarr L fungerar som "tillat laddning” om man valjer litiumbatteri och Fjarr H fungerar som "tillat urladdning”. Anvand smallBMS for
RS med Victrons litiumbatterier.

Programmerbart rela

Kan programmeras (med en smarttelefon) att dppnas eller stangas vid larm eller andra handelser.

sida4 Ny e Allman beskrivning
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3. Installation

3.1. Placering av MPPT

For basta driftresultat bor MPPT placeras pa en plan vertikal yta. For att sakerstalla
att MPPT fungerar utan problem maste den anvandas pa en plats som uppfyller
foljande villkor:

a) Utsatt den inte for vatten, regn eller fukt

b) Placera den inte i direkt solljus. Den omgivande lufttemperaturen ska vara mellan
-20 °C och 40 °C (fuktighet och 95 % icke-kondenserande).

c) Blockera inte Iuftflédet. L&mna minst 30 centimeter fritt utrymme bade 6ver och
under MPPT.

Om enheten blir for varm kommer den att stdngas av. Nar den har uppnatt en saker
temperaturniva igen kommer den automatiskt att starta om igen.

Figur 1. Termisk bild av MPPT RS varmezoner som kravs fér
godkdnnande.

Denna produkt innehaller potentiellt farliga spanningar. Den bor endast installeras
under Oversikt av en lamplig kvalificerad installatér med ratt utbildning och lokala
foreskrifter ska foljas. Kontakta Victron Energy for mer information eller nddvandig
utbildning.

- Minskad livslangd.
- Minskad laddningsstrom.
- Minskad toppkapacitet eller avstdngning av MPPT.

Placera aldrig apparaten direkt ovanfor blybatterierna. MPPT RS passar for
vaggmontering. For monteringssyften tillhandahalls en krok och tva hal pa baksidan
av holjet. Enheten maste monteras vertikalt for optimal kylning.

Av sakerhetsskal bor denna produkt installeras i en varmeresistent miljé. Du bor
forhindra narvaron av exempelvis kemikalier, syntetiska komponenter, gardiner eller
andra textilier m.m. i den omedelbara narheten.

nmmmnttnt
f Foér hdg omgivningstemperatur kommer att leda till foljande:

Forsok att halla avstandet mellan produkten och batteriet till ett minimum for att minimera
kabelspanningsforluster.
1) , victron energy
Sida 5 @})} “““““““““ Installation
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3.2. MPPT-jordning. detektering av isoleringsfel i solcellspanel och meddelande
om jordfelslarm
RS testar om det finns tillracklig resistiv isolering mellan PV+ och GND, och PV- och GND.

Om motstandet hamnar under tréskelvardet (vilket pavisar ett jordfel) stdngs vaxelriktaren av och inaktiverar AC-utgangarna
(MPPT fortsatter att ladda batteriet eftersom det inte har nagon inverkan pa sakerheten pa grund av isoleringen pa batterisidan).

Du maste aven ansluta en GX-enhet (som Cerbo GX) om ett ljudlarm och/eller ett e-postmeddelande angaende felet kravs. For
att konfigurera e-postmeddelanden kravs en internetanslutning till GX-enheten och ett VRM-konto.

Plus- och minusledarna pa solcellspanelen maste isoleras fran jord.
Jorda solcellspanelens ram enligt lokala foreskrifter. Jorduttaget pa chassit ska anslutas till den vanliga jorden.

Ledaren fran jorduttaget pa enhetens chassi till jord ska ha minst det grénssnitt som de kablar som anvands for att ansluta
solcellspanelen.

Nar enheten visar pa ett isoleringsfel i solcellsmotstandet ska du inte vidrora nagra metalldelar och omedelbart kontakta en
lamplig utbildad tekniker for fels6kning av systemet.

Batteriterminalerna ar galvaniskt isolerade fran solcellspanelen. Detta sakerstéller att solcellsspanningarna inte kan lacka dver till
systemets batterisida vid ett fel.

3.3. Krav for batteri och batterikablar

For att utnyttja produktens fulla kapacitet bor batterier med tillracklig kapacitet och batterikablar med tillrackligt tvarsnitt anvandas.
Anvandning av for sméa batterier eller batterikablar leder till:

» Foérminskad systemeffektivitet
» Oonskade systemlarm eller nedstéangningar
» Permanent skada pa systemet

Se tabell for de MINSTA batteri- och kabelkraven.

Batterikapacitet blysyra 200 Ah 400 Ah
Batterikapacitet litium 50 Ah 100 Ah
Rekommenderad DC-sakring 125A-150 A 250 A
Minsta tvarsnitt (mm?2) per + och - anslutningspol 0-2m 35 mm?2 70 mm?2
2-5m 70 mm? 2 x 70 mm2
A Kontrollera batterifabrikantens rekommendationer for att sékerstélla att batterierna klarar av systemets totala
laddningsstrom. Beslutet om batteristorlek ska géras i samrad med din systemdesigner.

Anvand en isolerad hylsnyckel for att undvika kortslutning
av batteriet.

Maximalt vridmoment: 14 Nm

Undvik att kortsluta batterikablarna.

» Skruva loss de tva skruvarna langst ner pa héljet och avlagsna servicepanelen.
» Anslut batterikablarna.

» Skruva at muttrarna ordentligt fér minimalt kontaktmotstand.

Sida6é Yy oy Installation
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3.4. Koppling av solcellsingang

MPPT RS 450/100 och MPPT RS 450/200 solcellsladdningsregulator finns tillgdngliga med tva olika alternativ fér anslutning av
solcellskablar.

» "~ Tr"-versionen har skruvkopplingsplintar pa insidan. Solcellskablarna gar genom kabelférskruvningen langst ner pa enheten
och det lagre skyddet maste tas bort for att fa tillgang till kopplingsplintarna pa insidan.

» ”- Mc4”-versionen har MC4-kontakter i botten av enheten. Det ar inte nédvandigt att ta bort bottenskyddet for att ansluta
solcellskablarna.

‘ o For - Tr-versionen ska kopplingsplintskruvarna skruvas at med ett vridmoment pa 1,2 Nm.

MPPT 450/100-MC4-versionen har tva par han- och hon-MC4-kontakter - ett par per tracker (sparare).

g vitron energy g vitron energy

isolted

isoloted SmortSolor 3 smartsolar ch
MPPT RS 450 | 1 MPPT RS 450 1100

Sida-vid-sida-jamférelse av MPPT RS 450/100 - MC4 (vanster) och MPPT RS 450/100 - Tr (hoger).

g

horge controler O

isoloted SmortSalor chorg:
MPPT RS 4501100 - T

MC4-kontakterna ar fordragna medan - Tr’-versionen har skruvkopplingsplintar, solcellskablarna gar genom
kabelférskruvningarna pa botten av enheten.

MPPT 450/200-MC4-versionen har fyra par han- och hon-MC4-kontakter - ett par per tracker (sparare).

(1  victron energy
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soloted SmartSolar charge controler O isolted SmartSalor chorge conlroller 0
MPPT RS 450 | 200 - mca MPPT RS 4501200 - Tr

Sida-vid-sida-jamférelse av MPPT RS 450/200 - MC4 (vanster) och MPPT RS 450/200 - Tr (hoger).

MC4-kontakterna ar férdragna medan - Tr’-versionen har skruvkopplingsplintar, solcellskablarna gar genom
kabelférskruvningarna pa botten av enheten.

3.5. Konfiguration av solcellspanel

MPPT RS maste halla de individuella tracker-ingangarna isolerade fran varandra. Det innebar en solcellspanel per ingang, forsok
inte att ansluta samma panel till flera spararingangar.

A Solcellsladdarens hégsta markspanning ar 450 V. Ett solcellséverspanning kommer att skada
solcellsladdaren. Denna typ av skada tacks inte av garantin.

Om solcellspanelen ar placerad i ett kallt klimat kan solcellspanelen mata ut mer an sin angivna Voc. Anvand MPPT-
storlekskalkylatorn pa solcellsladdarens produktsida for att rakna ut den har variabeln. Ha en sékerhetsmarginal pa ytterligare 10
% som en tumregel.

Den hogsta driftingangstrommen for varje sparare (Tracker) ar 18 A.
MPPT solcellsingangar ar skyddade mot omvand polaritet, till en maximal kortslutningsstréom pa 20 A for varje sparare.

Det ar mdjligt att ansluta solcellspaneler med hogre kortslutningsstrom, upp till hogst 30 A, om de ansluts med ratt polaritet.
Denna potential utanfér specifikationerna gér det majligt for systemdesigner att ansluta storre paneler och det kan vara
anvandbart i de fall en panelkonfiguration ger en kortslutningsstrdom som &r lite hogre an gransen pa skyddskretsen mot omvand
polaritet.

Isoleringen pa solcellsvaxelriktarens ingangskabel ska tas bort for att kunna fora in 12 mm av exponerad koppar i fastpunkten for
solceller pa MPPT. Det ska inte vara mdgjligt att komma i kontakt med nagra exponerade kopparledningar, passformen maste vara
ren utan |6sa tradar.

(M), Vitron energy
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n Aven om den fungerar med korrekt installation ska du vara MEDVETEN om att produktgarantin inte géller om
en solcellspanel med hdgre kortslutningsstrom an 20 A ansluts med omvand polaritet.

Q MPPT RS maste halla de individuella tracker-ingdngarna isolerade fran varandra. Det innebar en
solcellspanel per ingang, forsok inte att ansluta samma panel till flera spararingangar.

Nar MPPT vaxlar till floatsteget minskar den batteriladdningsstrommen genom att 6ka solcellseffektsspanningen.
Den hogsta tomgangsspanningen i solcellspanelen far inte vara hogre an atta ganger den lagsta batterispanningen i float.

Om ett batteri har en floatspanning pa exempelvis 54,0 V kan den hdgsta tomgangsspanningen pa den anslutna panelen inte
overstiga 432 V.

Nar panelspanningen 6verstiger den har parametern skickar systemet ett felmeddelande om "6verladdningsskydd” och stanger
av.

For att atgarda detta kan du antingen Oka batteriets floatspanning eller minska solcellsspanningen genom att ta bort
solcellspaneler fran raden sa att spanningen hamnar inom specificerade varden igen.

3.5.1. MPPT RS Exempel pa solcellskonfiguration

o Detta ar ett exempel pa en panelkonfiguration. Beslutet om en sarskild panelkonfiguration, samt storlek och
design for ditt system bor tas tillsammans med din systemdesigner.

Tabell 1. Exempel pa solcellspanel

Paneltyp -nm HOQSta radspannlngar TOtaI effekt
per rad

Victron 260 36,75V 930A 866A #1-11 #1-404V 2850 W
W (60 celler) #2-8 #2-304V 2080 W
(1  victron energy
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Figur 2. MPPT RS Exempeldiagram solceller

8 x 270W 60 cell panels in

11 x 270W 60 cell panels in N
series — 304 Voc

series — 418 Voc

1) viteon eneray

| | +

®..®

3.6. Kabelanslutningssekvens
For det forsta: Bekrafta att det ar ratt batteripolaritet och anslut batteriet
Andra:vid behov, koppla ihop den fjarrstyrda av-och-paslagningen, det programmerbara reldet och kommunikationskablar.

Tredje:: Bekrafta att det ar ratt solcellspolaritet och anslut sen solcellspanelen (om den &r felaktigt ansluten med omvand polaritet
sjunker solcellsspanningen och regulatorn blir varm men laddar inte batteriet).

3.7. Synkroniserad parallelldrift

Flera laddningsregulatorer kan synkroniseras med CAN-granssnittet. Detta kan goras enkelt genom att koppla ihop laddarna med
RJ45 UT- kablar (bussuttag behdvs, se avsnitt 3.6).

De parallellkopplade laddningsregulatorerna maste ha identiskt lika installning (dvs. laddningsalgoritm). CAN-kommunikationen
sakerstaller att regulatorerna kommer att véxla samtidigt fran ett laddningstillstand till ett annat (fran bulkladdning till
absorptionsladdning till exempel). Varje enhet kommer att reglera sin egen utgangsstrom, beroende bl. a. pa utmatningen
fran varje solcellspanel och kabelmotstand.

(1) victron eneray
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I hdndelse av en synkroniserad parallelldrift kommer natverksikonen att blinka var 3:e sekund pa alla de
parallellkopplade enheterna.

PV-ingangarna ska inte anslutas parallellt. Varje laddningsregulator maste anslutas till sin egen solcellspanel.

3.8. Energilagringssystem (Energy Storage System, ESS)

Ett energilagringssystem (ESS) ar ett sarskilt energisystem som férenar en elnatsanslutning med en Victron vaxelriktare/
laddare, en GX-enhet och ett batterisystem. Den lagrar solenergi in i ditt batteri under dagen for anvandning senare nar solen inte
langre skiner.

Se foljande manual fér instruktioner om hur man installera ett ESS:

https://www.victronenergy.com/live/ess:start

3.9. Anvandarens in- eller utgang

3.9.1. Fjarrkontakt pa/av

Fjarrkontakten for pa/av har tva terminaler, "Remote L” (Fjarr L) och "Remote H” (Fjarr H).

SmartSolar MPPT RS levereras med de tva terminalerna for fjarrstyrning pa/av kopplade till varandra via en kabellank.
Observera att for att fjarrkontakten ska fungera maste huvudbrytaren pa solar charger vara instélld pa "pa”.
Fjarrkontakten pa/av har tva olika driftlagen:

Pa/av-lage (standard):

Standardfunktionen for fjarrkontakten ar att pa avstand stéanga av eller sla pa enheten.

» Enheten slas pa om "Remote L” (Fjarr L) och "Remote H” (Fjarr H) ar kopplade till varandra (via en fjarrbrytare, rela eller
kabellanken).

» Enheten stdngs av om "Remote L” (Fjarr L) och "Remote H” (Fjarr H) inte ar kopplade till varandra och flyter fritt.
» Enheten slas pa om "Remote H” (Fjarr H) ar kopplad till batteriets positiva pol (Vcc).
» Enheten slas pa om "Remote L” (Fjarr L) &r kopplad till batteriets negativa pol (GND).

2-kablar BMS-lage:
Den har funktionen kan aktiveras via VictronConnect. Ga till "batteriinstallningar” och sen till "Fjarrlage”. (se bifogad bild)
Stall in fjarriaget fran pa/av till "2-kablar BMS”

| det har laget anvands signalerna "belastning”, "belastningsfrankoppling” eller "tillat urladdning” och signalerna "laddare”,
"laddningsfrankoppling” eller "tillat laddning” fran ett Victron litiumbatteri-BMS for att styra enheten. De sténger av vaxelriktaren
om urladdning inte ar tillaten respektive slar pa solcellsladdaren om laddning inte ar tilldten av batteriet.

» Koppla BMS-terminalen "belastning”, "belastningsfrankoppling” eller "tillat urladdning” till vaxelriktaren RS Smart:s "Remote H”
(Fjarr H)-terminal.

n o»

» Koppla BMS-terminalen "laddare”, "laddningsfrankoppling” eller "tillat laddning” till enheten vaxelriktare RS Smart:s "Remote L~
(Fjarr L)-terminal.

3.9.2. Programmerbart rela

Programmerbart rela som kan stéllas in for allmant larm, DC-underspanning eller start-/stoppfunktion fér generator. DC-klass: 4 A
upp till 35 VDC, 1 A upp till 70 VDC

3.9.3. Spanningssensor

For att kompensera mojliga kabelférluster under laddning kan tva kontrollkablar anslutas direkt till batteriet eller till de positiva
eller negativa distributionspunkterna. Anvand kabel med ett tvarsnitt pa 0,75 mm?2.

Under batteriladdning, kommer laddaren att kompensera spanningsfall via DC-kablar pa upp till max 1 volt (dvs. 1 V via den
positiva anslutningen och 1 V via den negativa anslutningen). Om spanningsfallet riskerar att bli stérre an 1 V begransas
laddningsstrommen pa ett sadant satt att spanningsfallet forblir begransat till 1 V.

sidat 2\ "y Installation
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3.9.4. Temperatursensor

For temperaturkompenserad laddning, kan temperatursensorn (levereras tillsammans med enheten) anslutas. Sensorn ar
isolerad och maste anslutas till batteriets negativa pol. Temperatursensorn kan &ven anvandas for avstangning vid for lag
temperatur vid laddning av litiumbatterier (konfigureras i VictronConnect).

3.9.5. Programmerbara analoga/digitala ingangsportar

Produkten ar utrustad med tva analoga/digitala ingangsportar. De ar markta AUX_IN1+ och AUX_IN2+ pa anvandarens
borttagbara in- eller utgangskopplingsplintar.

De digitala ingangarna ar 0-5 V och nar en ingang dras till 0 V registreras den som “"stangd”.
Dessa portar kan konfigureras i VictronConnect.

* Unused (oanvand): aux-ingangen har ingen funktion.

» Safety switch (sékerhetsbrytare): enheten ar pa nar aux-ingangen ar aktiv.

» AC IN connect (AC IN-anslutning): anslut endast till AC-ingang nar aux-ingangen ar aktiv. Ett exempel pa nar detta kan vara
anvandbart ar for att inaktivera Ac-ingangens natladdning under en tid nar natpriset ar hogt.

Du kan ange olika funktioner till varje aux-ingdng. Om samma funktion anges till bada aux-ingangarna kommer de att behandlas
som en OCH-funktion, sa bada maste vara aktiva for att enheten ska kanna igen ingangen.

3.9.6. Anvandarens in- eller utgang - terminaldiagram

Figur 3.

LEFT SIDE RIGHT SIDE

RELAY_NO RELAY_NC

AUX_IN- RELAY_COM
AUX_IN1+ TSENSE-
AUX_IN2+ TSENSE+
REMOTE_L VSENSE-
REMOTE_H VSENSE+

Anvandarens in- eller utgangskontakt sitter pa den nedre vanstra sidan av anslutningsomradet. Diagrammet visar tre perspektiv.
Vanster sida - Topp - Hoger sida

3.9.7. Funktioner for anviandarens in- eller utgang

Tabell 2. Funktioner for anvandarens in- eller utgang - Se installationsavsnittet for mer information.

mm

1 Rela_NEJ Programmerbart rela Normalt 6ppen anslutning
2 AUX_IN - Vanlig negativ for programmerbara extraingangar
3 AUX_INT+ Programmerbar extraingadng 1 positiv anslutning
4 AUX_IN2+ Programmerbar extraingang 2 positiv anslutning
5 REMOTE_L Fjarrkontakt pa/av Lag
6 REMOTE_H Fjarrkontakt pa/av Hog
7 RELAY_NC Programmerbart reld Normalt stdngd anslutning
8 RELAY_COM Programmerbart reld vanlig negativ
9 TSENSE - Temperatursensor negativ
10 TSENSE + Temperatursensor positiv
11 VSENSE - Spéanningssensor negativ
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12 VSENSE + Spéanningssensor positiv

(M), Vitron energy
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4. Installning, konfigurering och anvandning av VictronConnect

4.1. Installning

Féljande steg ar nédvandiga for att ansluta till SmartSolar MPPT RS via Bluetooth och appen VictronConnect:

1. Sékerstall att Bluetooth ar aktiverat pa din SmartSolar MPPT RS.
Bluetooth ar aktiverat som standard.

du ansluta till SmartSolar MPPT RS genom att
anvanda ett VE.Direct till USB-granssnitt och
appen VictronConnect for att aktivera det pa nytt.

@ Om Bluetooth har inaktiverats tidigare maste

Pair with MPPT 450/100
HQ2321UACY9?

2. Ladda ner och installera appen VictronConnect fran App Store eller Usually 0000 or 1234
PIN contains letters or
Google Play. O Symbols
3.  Oppna appen VictronConnect och skrolla genom SmartSolar MPPT You may also need to type this
RSs enhetslista. PIN on the other device.

Allow access to your
4. Klicka pa den for att starta parkopplingsdialogen. Ange contacts and call history
parkopplingskoden som antingen ar 000000 eller en unik pinkod
tryckt pa serienummersetiketten pa SmartSolar MPPT RS.

Cancel

Vi rekommenderar dig att, vid forfragan, andra standardpinkoden till
en du valjer sjalv.

5. Nar parkopplingen har skett visas 6versiktssidan.

(((m victron energy Instéllning, konfigurering och
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4.2. Oversiktssida

Den huvudsakliga 6versiktssidan visar med ett 6gonkast information om SmartSolar MPPT RS. Den &r uppdelad i tre flikar:

+ Status: Omedelbar avlasning av MPPT-laddarens grundlaggande tillstand.

» Historik: Se upp till de senaste 30 dagarnas solcells- och batteridata.

» Trender: Granska aktuella trenddata.

Statusflik:

» Solcell: Sammanlagd solcellseffekt for alla trackers.

Detaljerna for varje tracker visas under totalvardet, inklusive spanning,

effekt och strom.

« Batteri: Visar batteriets spanning, laddningsstrém och status.

» Rela: Visar relakontakternas status, 6ppna eller stangda.

Om relélaget ar installt pa manuellt I1age kan statusarna 6ppen eller

stangd aven styras héarifran.

Ytterligare detaljerad statusinformation:

Om SmartSolar MPPT RS inte laddar visas ett informationstips nedanfor

"statusfaltet”.

Klicka pa det har informationsfaltet for att ppna ett popup-fonster som

ger mer information och nagra felsdkningstips.

15:29 ®4048%

< MPPT RS 450/100 o

Status History Trends

Solar 1

# Voltage 424.78V
© Power 2788W

@ Current 6.6A

Solar 2

% Voltage 435.00V
© Power 2922W

@©, Current 6.7A

Battery

% \Voltage 57.1 OV
Current 10000A

Bulk

Open

State

@ Why is the charger off?

12119 P4i84%

< MPPT RS 450/100 o

Status History

Charger off reason

G #OR1: Insufficient PV power

The charger is off because there is no or not enough
PV power. This is the expected during night time and
doesn't indicate any problem.

:Q¢  During day time this might indicate a
problem with your solar installation, contact
your installer. Possible causes:

« Insufficient PV panels voltage.
« Loose connections, check that all the wires
connection are tight.

« An external circuit breaker is tripped or a
fuse is blown

Sida 15
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Historikflik:

« Upp till dagars historikdata visas. 11:21 P4854%

< MPPT RS 450/100 o

Stapeldiagram visar solcellsproduktionen i kWh. De gramarkerade
omradena visar tiden som har tillbringats i de olika laddningsstegen. S History T,

"Solpanels”-omradet registrerar den totala solcellsproduktionen i kWh, n Overall
hdgsta solcellseffekt och spanning.

Hogsta och lagsta batterispanningar lagras i "batteri’-avsnittet.

Om nagra fel har uppstatt under dagen visas de med en orange cirkel.

Livstidstotal energi som har producerats av den anslutna SmartSolar
MPPT RS. Totalvardena kan aterstéllas och funktionen "Sedan
aterstallning” registrerar produktionen sedan dess. BN colrpaSiNEN

P max 5773W 5813W 5824W
V max 426.21V 429.68V 423.29v

For att exportera diagrammet som en .csv kan du klicka pa den
triangelformade symbolen med tre prickar langst upp i diagramvyn. Du S e
far da se flera satt att dela csv-filen (t.ex. E-post, WhatsApp m.m.). AVEY 4095v NS00V

Errors = 1 o

langst upp till vanster i diagramvyn for att rotera # Lifetime total 1215kWh
diagrammet. Detta gor det mojligt for dig att se en © Since reset 1154kWh
bred vy av diagrammet dar fler dagar visas samtidigt.

@ Klicka pa den fragmenterade fyrkantiga symbolen

11:25 PA4E53%

< MPPT RS 450/100 £ o

Status History Trends

Solar Power (W) - \'So\arVo\(aqe(\/) '1

229W

Trendflik: oo e

« Tva olika datapunkter kan véljas genom att anvanda rullgardinsmenyn |
precis ovanfor diagrammet. /

» Ett diagram tas fram i enlighet med de valda parametrarna.

[ (O} ) ‘ 1]
{((m victron energy Instéllning, konfigurering och
Sida 16 (/) R anvindning av VictronConnect



Isolerad SmartSolar MPPT RS

4.3. Instéllningssida

Du nar installningsmenyn genom att klicka pa kugghjulet i det 6vre hdgre hornet pa éversiktssidan.

Féljande menyalternativ ar tillgangliga: TS S 4863%

« Batteri: Justera batteriets laddningsparametrar.

X Settings

» Solcell: Sla pa eller stdng av solcellsoptimering och stall in anpassade

namn for varje solcellstracker. Battery >
I >
» Rela: Valj fran ett flertal relalagen for det interna reléet. o
Relay >
« Display: Valj hur LCD-bakgrundsljuset ska bete sig samt den ol R
isplay

temperaturenhet du foredrar.

Klicka pa de tre vertikala prickarna i det 6vre hogra hornet pa
installningssidan for att vidta féljande steg:

» Importera installningar fran fil: Importera tidigare sparade
installningar fran en fil i installningsbiblioteket.

.

Spara installningar till fil: Spara nuvarande installningar till en fil som PLRT1%
sparas i installningsbiblioteket. Denna fil kan anvéandas som en reserv
for att aterstalla installningar pa denna EV Charging Station NS eller
for att enkelt tildmpa samma installningar pa en annan.

Import settings from file

Battery Save settings to file
« Dela instéllningar: Detta instéllningar via e-post eller andra sociala Solar Share settings
appar som exempelvis kan anvandas pa Android- eller iOS-enheter.
Relay Product info
» Produktinfo: Visar EV Charging Station NS modellnummer och ispiy

serienummer. Dar finns &ven en brytare for att aktivera eller inaktivera Reset to defaults

Bluetooth. Se avsnittet Produktinfo for ytterligare information.

.

Aterstillning till fabriksinstéllningar: Aterstall alla instéliningar till
fabriksinstéllningar. Detta innebéar att alla anpassade instéllningar
forloras och en ny instéllning maste utféras igen eller importeras fran
en tidigare sparad installningsfil.

{((m victron energy Instéllning, konfigurering och
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4.4. Produktinfo

13:17 PLAE61%

Klicka pa de tre vertikala punkterna fran instéllningssidan for att komma
till produktinfo.

< Product info

« Produkt: Visar produktnamn och modellnummer.
« Serienummer: Visar SmartSolar MPPT RS serienummer.

+ NMEA 2000 enhetsinstans: Visar natverkets enhetsinstansnummer
for just denna enhet.
Product
* Pinkod: Pinkoden &r dold men den kan andras genom att anvanda SmartSolar MPPT RS 450/100
andringsknappen till hdger.

Serial number

+ Anpassat namn: Andra SmartSolar MPPT RS trevliga namn. HQz3zIuAcYe

NMEA2000 device instance

+ Fast programvara: Visar den fasta programvaruversionen som kors 0 CHANGE
pa SmartSolar MPPT RS. Pin code
Fekokkokk CHANGE
» Bootloader: Bootloader versionen.
Custom name
. . i . . MPPT RS 450/100 o
« Bluetooth: Aktivera eller inaktivera Bluetooth-funktionen pa
F
SmartSolar MPPT RS. v‘;”;‘;a’e MANUAL UPDATE

This is the latest version!

A Observera att om du inaktiverar Bluetooth kommer Sootonder
anslutning till den har enheten via Bluetooth inte v1.04
langre vara mojlig efter att du har gatt tillbaka
till enhetslistan eller stéangt appen VictronConnect.
Du maste da ansluta med ett VE.Direct till USB-
granssnitt for att kunna aktivera Bluetooth igen.

Bluetooth

Bluetooth enabled 0
«©

Instant readout via Bluetooth

Enabled
* Omedelbar avldsning via Bluetooth: Aktivera den har installningen gj:,;:,ﬁ;ﬂoj;f:‘aﬂs SHOW
for att visa SmartSolar MPPT RS viktigaste data pa sidan med
enhetslistan. Lock product settings
» Detaljer for Omedelbar avlasning: Klicka pa "SHOW” (visa) for att se é

krypteringsdatan som anvands for Omedelbar avlasning.

<« Lock product settings

o Why lock the settings of a product?
Locking the settings of a product

» Lasa produktinstéllningar: Anvand det har alternativet for att 1asa with a password will prevent other
H = H = 2 users from changing critical
mstallmngarna for Sm‘z?rtSoIar.l\./IPPT R§ mgd ett Iosen"ord. Detta cettingsUsers without the password
hindrar andra fran att andra kritiska instéllningar utan I6senordet. can still view the settings, update
firmware and change the controls or
Klicka pa "Lagga till 1as” for att ga till sidan for "Lasa alarms

produktinstallningar”.

* Losenord for produktinstallningar: Ange ett I6senord som ska
anvandas for att lasa upp produktinstaliningarna.

Product settings password

(M), . victron energy Instéllning, konfigurering och
@})} BLUE POWER
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4.5. Batteri

Sidan med batteriinstallningar tillater justeringar av alla parametrar
relaterade till batteriet som ar anslutet till SmartSolar MPPT RS. Vissa
alternativ ar gramarkerade om en fast batteriférinstallning ar vald. En
"anvandardefinierad” batteriinstéllning gér det majligt att justera alla
installningar.

» Batterispanning: Detta alternativ ar alltid gratt for SmartSolar MPPT
RS eftersom den endast ar en 48 V-produkt.

+ Hogsta laddningsstrom: Justera den hdégsta strom som SmartSolar
MPPT RS levererar till sina batterianslutningar. Som standard ar den
installd pa det hogsta vardet. Du kanske vill minska det, exempelvis
om du har ett mindre batteri anslutet som inte kan ta emot den hdgsta
laddningsstrémmen.

+ Laddare aktiverad: Andra den hér instéliningen for att aktivera
eller inaktivera batteriladdaren. Batterierna laddas inte om den har
installningen ar inaktiv.

« Forinstéllt batteri: Anvand den har stallningen for att valja
batteriladdningsalgoritmen.

* Inbyggd férinstallning: Valj en av de inbyggda forinstaliningarna
(normal, hdég och LiFePO4 BMS med tva kablar)

* Anvandardefinierad: Alla parametrar kan anpassas manuellt.

+ Valj forinstéllning: Valj en typ fran de forinstéllda batterityperna i
VictronConnect.

+ Skapa forinstéllning: Skapa en ny anpassad batteriinstéllning i
appen VictronConnect.

« Andra forinstéllningar: Andra en befintlig batteriinstallning i appen
VictronConnect.

» Fjarrlage: Konfigurera det som ar anslutet till ingangarna REMOTE_L
och REMOTE_H pé anvandaranslutningsdonet.

» Fjarrstyrning pal/av: En enkel av-/pabrytare for att stédnga av eller
sla pa SmartSolar MPPT RS.

» Tvakopplat BMS: Anvand ett kopplat BMS med tillat laddning- och
tillat urladdning-signaler liksom SmallBMS. Observera att vid val av
tvakopplat BMS startar inte enheten forran en ar ansluten.

« Expertldge: Den har av/pa-vaxlaren gor det majligt att andra
expertinstallningar om din utrustning har sarskilda krav. Se avsnittet
Expertlage [21] fér mer information.

« Styrd av BMS: Detta visas endast om enheten fjarrstyrs av ett BMS.
Detta aktiveras automatiskt nar SmartSolar MPPT RS kanner att den
ar ansluten till ett system med ett BMS. Klicka pa det har faltet for att
andra.

En bekraftelseruta visas. Valj "OK” for att aterstalla BSM Control.
SmartSolar MPPT RS styrs inte langre av ett BMS. BMS Control
kommer automatiskt att aktiveras nasta gang det ansluts till ett system
som har ett BMS.

09:51 ®A4098%

< Settings

Max charge current 100A
Charger enabled 0
Battery preset Smart Lithium (LiFePo4) ~
Remote Mode Remote on/off
Expert mode @
BMS controlled Yes >

BMS control

Reset the BMS control if the system
configuration has changed in such
way that does not require a BMS
anymore.

BMS control will be enabled
automatically when a BMS is
detected.

Sida 19 J) v
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Laddningsspanningar:

» Absorptionsspéanning: Stall in absorptionsspanningen.
» Floatspéanning: Stall in floatspanningen.
+ Utjamningsspanning: Stall in utjdmningsspanningen.

Utjdmning:

» Automatisk utjamning: Stall in frekvensen for den automatiska
utjamningsfunktionen. De méjliga alternativen ar mellan 1 och 250
dagar.

Utjdmning anvands i regel for att balansera cellerna i ett blybatteri och
aven for att férhindra avlagringar av elektrolyten i vatcellsbatterier. Om
en (automatisk) utjgmning ar ndédvandig eller inte bestadms av typen
av batterier och deras anvandning. Radfraga din batterileverantor for
handledning.

Nar den automatiska utjgmningscykeln har paborjats tillampar
laddaren en utjdmningsspanning pa batteriet sa lange som strémnivan
fortsatt ligger under det instéllda procenttalet for utidmningsstrom for
bulkstrémmen.

Pa alla VRLA-batterier och nagra vatcellsbatterier avslutas den
automatiska utjdmningen nar spanningsgransen (maxV) uppnas eller
efter att en period som ar lika med (absorptionstid/8) — vad som an
intraffar forst.

Charge voltages
For alla rorplattebatterier samt fér anvandardefinierade batterityper

avslutas den automatiska utjamningen efter en period som ar lika med
(absorptionstid/2). Float voltage 55.20V

Absorption voltage 57.60V

For litiumbatterier ar inte utjiamning tillganglig. Equalization voltage 62,00V

Om en automatisk utjamningscykel inte avslutas pa en dag kommer Equalization
den inte att aterupptas nasta dag. Nasta utjamning kommer att utféras
i enlighet med den intervall som har stéllts in i installningen for "Auto

Utjémning". Manual equalization m

Om en automatisk utjgdmningscykel inte avslutas pa en dag kommer Voltage compensation
den inte att aterupptas nasta dag. Nasta utjamning kommer att utféras
i enlighet med den intervall som har stéllts in i installningen for "Auto

utjdmning”. Battery limits

Automatic equalization Disabled

Temperature compensation -64.80mV/°C

Low temperature cut-off Disabled

Manuell utjamning: Klicka pa "Starta nu” for att paborja utjamning
omedelbart. Varaktigheten ar begransad till en timme. Detta ska enbart
initieras vid absorptions- eller floatsteget och nar det finns tillrackligt
med solljus.

Spanningskompensation:

» Temperaturkompensation: Manga sorters batterier kréaver en
lagre laddningsspanning i varma driftférhallanden och en hogre
laddningsspanning i kalla driftférhallanden.

Den installda koefficienten ar i mV per Celsiusgrad for hela
batteribanken, inte per cell. Grundtemperaturen fér kompensationen
ar 25 °C (77 °F) som visat i tabellen nedan.

Med en temperatursensor installerad till anslutningsblocket fér
anvandarens in-/utgang kommer den faktiska batteritemperaturen att
anvandas for kompensation under dagens gang.

Batterigranser:

+ Avstidngning vid lag temperatur: Den har installningen kan
anvandas for att inaktivera laddning vid laga temperaturer vilket kravs
av litiumbatterier.

For litiumjarnfosfatbatterier &r den har instaliningen forinstalld till 5
grader Celsius och for de andra batterityperna ar den inaktiv. Nar man
skapar ett anvandardefinierat batteri kan avstédngningstemperaturen
anpassas manuellt.

{{(m victron energy Instéllning, konfigurering och
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Nar "expertlage” ar aktiverat blir féljande ytterligare installningar

tillgéngliga:

Bulk:

* Re-bulk spanningsforskjutning: Stall in den spanningsférskjutning
som kommer att anvandas Over floatspanningsinstaliningen och som
kommer att faststalla gransvardet for att starta om laddningscykeln. o

Expert mode
Till exempel en re-bulk spanningsforskjutning pa 0,4 V och en ’
floatspanningsinstallning pa 54,0 V kommer spanningsgransvardet SIS
som anvands for att starta om laddningscykeln att vara 53,6 V. Med

Absorption voltage 57.60V
andra ord, om batterispanningen sjunker under 53,6 V i en minut
kommer laddningscykeln att starta om. Float voltage 5520V
. Equalization voltage 62.00V
Absorption:
Bulk
+ Absorptionens varaktighet: Valj "Fast” eller "Anpassningsbar”. Nar
du klickar pa rutan till hdger visas en detaljerad forklaring for varje Re-bulk voltage offset 280V
alternativ. Absorption
+ Hogsta absorptionstid: Stall in gransen for absorptionstid Endast Absorption duration Adaptive
tillganglig nar man anvander en anpassad laddningsprofil.
Maximum absorption time 8h Om
* Svansstrom: Stall in stromtroskeln som kommer att anvandas for att Tail current 3.0A

avsluta absorptionsfasen innan den maximal absorptionstiden I6per ut.
Nar batteristrommen sjunker under svansstrémmen i en mint kommer
absorptionsfasen att avslutas. Den har instéllningen kan inaktiveras Equalization current percentage 6%
genom att stalla in den pa noll.

Equalization

Automatic equalization Disabled
jamning: Equalization st
Utjamnmg' n?:;elza on stop Automatic, on voltage

* Procent av utjamningsstrom: Stéll in vilken procent av den installda
hdgsta laddningsstrdommen som kommer att anvandas nar utjamning

utfors. Manual equalization m

» Procent av utjamningsstrom: Stall in vilken procent av den instéllda
hdgsta laddningsstrommen som kommer att anvandas nar utjamning
utfors.

Maximum equalization duration 1h Om

+ Maximal utjamningslangd: Stall in den langsta tiden som
utjdmningsfasen ska paga.

{{(m victron energy Instéllning, konfigurering och
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4.6. Solceller

Denna sida gor det mgjligt att stélla in algoritmen for avkanning av delvis
skugga samt att ge varje tracker ett anpassat namn.

Solcellsoptimering:

12:06 CA4u68%

« Avkinning av delvis skugga: Standardinstaliningen ar aktiverad.
Vi rekommenderar att du later denna instélining vara aktiv. | vissa € Solar
sarskilda solcellsinstallationer kan den behdva inaktiveras.

PV optimization

o Partial shading d {
Namn pa solcellstracker: artel shading detection [ @)

Enable for best performance

» Varje tracker kan fa ett anpassat namn. Kolumnen till vanster visar PV trackers names
alltid trackerns nummer och kolumnen till hdger visar det anpassade
namnet om ett sadant har angetts.

Solar 1 Solar 1

. o o " o Solar 2 Solar 2
Det anpassade namnet visas aven pa LCD-skarmen pa fronten av

SmartSolar MPPT RS.

Klicka pa raden for att stalla i ett anpassat namn.

4.7. Reld

Ett programmerbart rela finns tillgangligt p& SmartSolar MPPT RS.
Kontakterna nas via anvandarens in- eller utgangsterminaler. Se
stifttabellen Anvandarens in- eller utgangsfunktioner.

PAu68%

» Reléldge: Som standard &r denna ruta tom. Klicka i rutan for att valja
eller andra relaets driftlage.

Relay mode
» Minsta stéangningstid: Definierar den kortaste tiden som reldet ar Minimum closed time om
stangt efter att ett stangningsvillkor har uppfylits. Detta forhindrar
snabba andringsvillkor fran att dppna och stanga relaet for ofta.
(((m victron energy Instéllning, konfigurering och
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Relalage
Ett av flera relaldgen kan valjas fran listan:

» Rela alltid av: Reléet ar alltid av och fungerar inte under nagra
villkor, det finns inga andra konfigurerbara alternativ. Anvand det har
alternativet om du inte har for avsikt att anvanda reléet.

* Panelspanning hog: Alternativet stanger eller 6ppnar relaet baserat
pa anvandardefinierade héga parametrar.

+ Panel hog spanning: Reldet slas P nar det har vardet 6verstigs.

* Nollstall panel hég spanning: Relaet stangs AV nar det har vardet
overstigs.

+ Hog temperatur (Dimning): Det har alternativet slar PA reldet nar
laddarens utgangsstrom minskas pa grund av hog temperatur. Anvand

det har alternativet for att t.ex. koppla om en extern flakt. R
elay mode

+ Batterispanning lag: Detta anvandardefinierade alternativ slar pa
reldet nar batterispanningen sjunker for lagt. Det kan anvandas for
att koppla fran belastningar for att férhindra ytterligare urladdning nar O Panel voltage high
batteriet ar lagt.

O Relay always off

+ Reli for lag batterispanning: Slar PA reldet nér batterispanningen O High temperature (dimming)

sjunker under det installda vardet.
O Battery voltage low

» Nollstall rela for lag batterispanning: Stanger AV relaet nar
batterispanningen stiger dver det installda vardet. O Equalization active

+ Utjamning aktiv: Det har alternativet slar PA reldet nér manuell O Error state
utjdmning ar aktiverad.

O Defrost option (temp < -20°C)

Feltillstand: Det har alternativet slar PA reldet nar ett fel uppstér.

O Battery voltage high

Avfrostningsalternativ (Temp < -20 °C): Det hér alternativet slar PA

relaet nar laddarens temperatur sjunker under -20 grader.
O Float or storage state

Batterispanning hég: Det har anvandardefinierade alternativet slar
PA reléet nar batterispinningen dverstiger ett instéllt varde. Detta
alternativ kan anvandas for att sla pa en belastning nar batteriet stiger
over ett specifikt varde.

O Day detection (panels irradiated)

O Manual control

+ Reli fér hog batterispanning: Slar PA reldet nar batterispanningen
stiger 6ver den har nivan.

Cancel

* Nollstall reléa for hég batterispanning: Stanger AV relaet nar
batterispanningen sjunker under det har vardet.

Float-eller férvaringslige: Det &r alternativet slér PA reldet nar
laddaren ar i float- eller forvaringslage. | floatlaget kan batteriet anses
fulladdat och da kan belastningar som en varmvattenberedare slas pa
for att anvanda Overskottssolcellsenergi.

Dagdetektion (paneler belysta): Det hr alternativet slar PA relaet
nar solcellspanelerna tillhandahaller energi. Det kan anvandas som
en enkelt dag-/nattdetektion, exempelvis for att stdnga av eller sla pa
utomhusbelysning genom att anvanda relaets NC-kontakt.

» Manuell styrning: Anvand det har alternativet for att styra relaet
manuellt fran Installningar - relasida eller fran éversiktssidan.

{((m victron energy Instéllning, konfigurering och
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4.8. Display

Dessa instéllningar definierar hur frontpanelens LCD-bakgrundsljus ska
bete sig samt temperaturenheten som den ska visa.

» Bakgrundsljus skdrm: Stall in om frontpanelens LCD-bakgrundsljus
ska vara pa eller av.

+ Alltid av: Bakgrundsljuset ar alltid av.

12:07 PAu68%

LCD-skarmen kan fortfarande vara lasbar i starkt omgivningsljus
men den kommer inte att sdnda ut ljus. < Display

+ Alltid pa: LCD-bakgrundsljuset ar alltid pa vilket gor det enkelt att

.. " N Display backlight Automatic
lasa med ett 6gonkast nar som helst.

Always on: Backlight remains lit all the time.

+ Automatisk: LCD-bakgrundsljuset &r endast pa nar enheten &r A ST D2
aktiv.

» Temperaturenhet: Valj vilken temperaturenhet som ska anvandas av Temperature unit Celsius

frontpanelens LCD Only affects the unit on the product display. To set
the unit displayed in VictronConnect go to Devices
list -> Menu button -> Settings.

» Celcius: Temperaturen visas i °C.

» Fahrenheit Temperaturen visas i °F.

Den hér installningen paverkar enbart
temperaturenhet pa frontpanelens LCD.

(M), . victron energy Instéllning, konfigurering och
@})} BLUE POWER
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5.1. Start- och avstangningsprocess

Obs: Detta forutsatter att den korrekta installationsprocessen har féljts och att batteri och solcellspolariteten har testats och
bekréftats vara korrekt av installatéren. Dessa polaritetstest ar vasentliga som en del av installationen men ska inte behévas som
en del av den normala start- och avstéangningsprocessen.

5.1.1. Start
Anslut snabbt lastbrytarsakringen eller isoleringen pa DC-sidan for att forse enhetens batteriterminaler med DC-effekt.
Sla pa solcellspanelanslutningen till enheten.

Sla pa enheten med pa/av-brytaren som ar beldgen pa den nedre vanstra sidan under holjet och dra den mot dig sjalv for
ON-position (PA).

Nar den foérses med strém visar skdrmen produktinformation, fast programvaruversion och om nagra uppstartsfel har upptackts.

Darefter paborjas drift (vid korrekt konfigurering).

5.1.2. Avstingning

Sla av enheten med pa/av-brytaren som ar belagen pa den nedre vanstra sidan under holjet. Dra brytaren fran dig for OFF-
position (AV).

Stang av solcellspanelanslutningen.
Koppla snabbt bort lastbrytarsakringen eller isoleringen pa DC-sidan som forser batteriterminalerna med DC-effekt.

Obs: Farliga restspanningar kan fortfarande férekomma inuti produkten och vid terminalerna efter avstangning. Oppna aldrig
produkthéljet och ror inte blottade terminaler.

5.2. Enhetsskarm

Enheten har en LCD-skarm som visar driftinformation. Skarmen gar igenom de relevanta displayerna med nagra fa sekunders
mellanrum.

Startskarm

Nar enheten slas pa visar den fast programvara, serienummer och modelluppgifter for flera under tiden som enheten genomfér
sjalvtester.

Batteri:

Batterieffekt, Strom, DC-spanning, Temperatur (*), Batterilage (t.ex. urladdning, bulk, absorption, float etc.)

Battery:

SiBUIEDS

(*) Visas bara om det finns data tillganglig.
Solceller 1

Solcellsenergi, spanning och stréom, kWh daglig och total produktion.

Extra MPPT Solar Trackers (sparare)
Extra solcellssparare visar samma varden som ovan nar de finns tillgangliga pa extraskarmar.

Fel, varningar och larm
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Systemet visar kodaviseringar enligt behov. Se avsnittet om felsoking for ytterligare information.

Error: #41
F

I.a
.

Fi

Pa skarmens 6vre hogra horn finns andra ikoner med systeminformation.

e Kommunicerar med alla granssnitt (t.ex. Bluetooth, VE.Can,
) etc.)

Bluetooth aktiverad, ikonens farg &ndras vid anslutning

NP MPPT Aktiv
<
] A Y
X (Blinkar) Fel eller varning

Batteri, fyllnad motsvarar spanning, blinkar nar tomt

5.3. Skydd och automatisk omstart

5.3.1. H6g batterispénning

Minska DC-ingangsspéanningen och/eller kolla efter en felaktig batteri- eller solcellsladdare i systemet. Efter avstangnings pa
grund av hog batterispanning kommer enheten forst att vanta 30 sekunder och sen forsoka att ateruppta driften sa fort
batterispanningen har sjunkit till en godtagbar niva.

5.3.2. Hog temperatur

En hég omgivningstemperatur eller varaktiga belastningar kan leda till att MPPT reducerar utgangen och eventuellt stanger av pa
grund av 6vertemperatur. MPPT startar om igen sa fort temperaturen sjunker inom faststallda granser.

5.4. Underhall

Solcellsladdaren kraver inget regelbundet underhall. Okvalificerade anvandare ska inte forska dppna produkthdljet.
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6. Felsokning

6.1. Felsokning och support

Vi hanvisar till detta kapitel vid ovantat beteende eller misstanke om produktfel.

Borja med att kontrollera vanliga fel som beskrivs har. Om problemet kvarstar bor du kontakta forsaljningsstallet (Victron-
aterforsaljare eller distributor) for teknisk support.

Om du ar osaker pa vem du ska kontakta eller inte kénner till inkdpsplatsen hanvisar vi till webbsidan for Victron Energy Support.

6.2. Solcellsladdaren svarar inte

Solcellsladdaren svarar inte (ar inaktiv) om skarmen ar slackt, det pagar ingen laddningsaktivitet, och den kommunicerar inte med
appen VictronConnect via Bluetooth eller VE.Direct-porten.

Om enheten ar aktiv, skarmen ar aktiv eller kan kommunicera med appen VictronConnect via Bluetooth eller VE.Direct-porten.

For att solcellsladdaren ska vara aktiv maste den férses med strom antingen via batteriet eller solcellsanslutningarna (eller bada),
och enheten maste vara paslagen.

Om solcellsladdaren inte dr aktiv kan du prova att folja dessa steg for att atgarda problemet:

» Det finns ingen av/-pa-brytare pa solcellsladdaren. Den kommer att aktiveras sa fort som antingen batteriet eller
solcellsanslutningarna (eller bada) ar forsedda med strém.

Spéanningen pa batteriet eller solcellsanslutningarna maste var hégre an den lagsta spanningen enligt vad som anges i avsnittet
om tekniska specifikationer.

Se "procedur for att kontrollera batteri- och solcellsanslutningsspanning” nedan for instruktioner om hur man kontrollerar
spanningen.

Procedur for att kontrollera batteri- och solcellsanslutningsspanning:

A VARNING - Det kan finnas (eller finns) farlig spanning pa solcellsladdarens elektriska anslutningar, utfor
endast den har proceduren om du ar en utbildad eltekniker.

» Anvand en multimeter installd pa DC-spanning.
» Mat spanningen mellan de positiva och negativa batterianslutningarna.
» Mat spanningen mellan de positiva och negativa solcellsanslutningarna.

» Bekréfta att batteri- eller solcellsspanningen atminstone ar hdgre én den lagsta spanningen enligt vad som anges i avsnittet om
tekniska specifikationer.

Om batteri- och solcellsanslutningarna inte har tillrdacklig spanning:

» Kontrollera batteriets och solcellernas matarkablar.

» Kontrollera sakringar och kretsbrytare.

» Kontrollera om alla anslutningar sitter at.

« Ar batterispanningen tillrickligt hég? Om inte, ladda batteriet med en extraladdare.

+ Ar solcellsspanningen tillréckligt hég? Ar det nagot problem med solcellspanelen eller &r det natt?

Om enheten fortfarande inte svarar efter att du har kontrollerat att det finns tillrdcklig batteri- eller solcellsspanning:

+ Overvag om solcellsladdaren &r trasig.

6.3. Solcellsladdaren ar avstangd

Om solcellsladdaren ar avstangd kommer appen VictronConnect ange detta och
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Battery

% Voltage

For att hitta anledningen till varfor solcellsladdaren ar avstangd, kan du @ Current

klicka pa texten "varfor ar laddaren avstangd?”.

State

@ Why is the charger off?

12:19 P4084%

< MPPT RS 450/100 o

Status History Trends

Charger off reason

0 #OR1: Insufficient PV power

Ett popup-fonster visas med nagra forklaringar och méjliga atgarder. The charger is off because there is no or not enough
PV power. This is the expected during night time and
doesn't indicate any problem.

=O: During day time this might indicate a
problem with your solar installation, contact
your installer. Possible causes:

« Insufficient PV panels voltage.

« Loose connections, check that all the wires
connection are tight.

« An external circuit breaker is tripped or a
fuse is blown

Anledningar till varfor solcellsladdaren ar avstangd:

» Det finns inte tillrackligt med solcellseffekt.

* Instéllningen har andrats pa en extern skarm.

» Laddaren har inaktiverats i installningarna.

» Laddaren har inaktiverats pa distans eller via BMS.
» Lag litiumbatteritemperatur.

» Sakerhetsrelder ar stangda.

 Solcellsingangens sakringar har gatt.

6.3.1. Solcellsspanning ar for lag.

Solcellsladdaren pabdrjar laddning nar solcellsspanningen ar minst 120 V. Nar laddningen har inletts maste solcellsspannigen
vidhallas hogre @n 65 V for att laddningen ska fortsatta.

A Spanningar 6ver 50 V anses oftast vara farliga. Kolla dina lokala elsékerhetsforeskrifter for exakta foreskrifter.
Farliga spanningar ska endast hanteras av kvalificerade tekniker.

1. Anvand appen VictronConnect, en solcellsladdarskarm eller en GX-enhet for att kontrollera batterispdnningen och
solcellsspanningen.

2. Om det tidigare steget inte gar att genomféra bér du mata batteri- och solcellsspanningen vid solcellsladdarterminalerna med
en multimeter istéllet.

3. Jamfor bada spanningarna. Solcellsspanningen maste vara minst 120 V for att starta och dven 80 V for fortsatt drift.

Orsaker till noll eller lag solcellsspénning:

« Ej tillracklig med solljus till solcellspanelerna:
* Natt.

» Molntacke eller daligt vader.
« Skugga.

* Smutsiga solcellspaneler.

(1) victron eneray
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+ Arstidsskillnader.
» Felaktig orientering och/eller lutning.

» Problem med en panel eller panelkablar:

» Mekaniska eller elektriska problem med en enskild panel (eller flera paneler).

« Kabelproblem.

» Trasiga sakringar i installationen.

» Oppna eller trasiga kretsbrytare.

» Problem med delare (splitter) eller kombinerare, eller dessa anvands pa ett felaktigt satt.

* Problem med solpanelens design:

 Fel i konfigureringen av solcellspanelkopplingen - inte tillrackligt manga paneler i en serierad.

* Omvand solcellspolaritet:

« Den positiva och den negativa kabeln har férvaxlats vid anslutningen till regulatorn, las nasta stycke: "Omvand
solcellspolaritet”.

6.3.2. Inaktiverad i installningarna

Laddaren har inaktiverats i installningarna.

Kontrollera installningar - batterisida i appen VictronConnect for att
sakerstalla att laddaren ar aktiverad. Charger enabled ()

6.3.3. Omvand solcellspolaritet

Om enheten ar installerad inom de publicerade specifikationerna ar solcellsingangen internt skyddad mot omvand
solcellspolaritet.

| handelse av omvand solcellspolaritet meddelar inte solcellsladdaren nagot fel.

Det enda séttet att upptécka omvand solcellspolaritet &r genom féljande tecken:

» Regulatorn laddar inte batterierna, laddningsstrémmen ar noll.
» Regulatorn blir varm.
» Solcellsspanningen ar noll eller nara noll.

Kolla i sa fall efter omvand polaritet genom att anvéanda en multimeter och dubbelkolla att den positiva solcellskabeln ar ansluten
till den positiva solcellsanslutningen och att den negativa kabeln ar ansluten till den negativa anslutningen.

‘ Q Matning av solcellsspanningen pa solcellsladdarens solcellsanslutningar far endast utféras av en eltekniker.

6.3.4. Sakerhetsrelaer ar stiangda.

Sakerhetsrelaer, som ar synliga i solcellsingangarnas servicefack, kan ha stangts. Detta intraffar endast om SmartSolar MPPT
RS har skyddat sig sjélv fran en farlig situation.

Om en flagga langst upp pa relderna visar "C”-positionen sa ar den stangd. Nar relderna ar stangda kortsluts solcellspanelen for
att hindra att solcellseffekt kommer in i SmartSolar MPPT RS. Solcellssakringarna eller kretsbrytarna i installationen kan éppnas.

(1) victron eneray
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Felet kan inte nollstallas eller aterstallas. Relderna har stangts for att forhindra ytterligare skada pa grund av det interna felet.

SmartSolar MPPT RS bor skickas tillbaka till leverantdren.

A FORSOK INTE ATT ATERSTALLA SAKERHETSRELAERNA. RELAERNA HAR STANGTS FOR ATT
SKYDDA MOT EN FARLIG SITUATION

6.3.5. Solcellsingangens sakringar har gatt
Om sakringarna nara solcellsingangsterminalerna har gatt stdngs MPPT av.

Sakringarna gar om ett fel har uppstatt inuti SmartSolar MPPT RS. | det fallet ska du skicka tillbaka enheten till leverantéren.

‘ A Forsok inte att byta ut sakringarna. Sakringarna gar om ett fel har uppstatt inuti enheten. ]

6.4. Solcellsladdaren styrs externt

Solcellsladdaren kan styras av en extern enhet. Den externa enheten kan stoppa eller minska laddningsstrommen till batteriet.
Detta &r inte ett fel utan ett forvantat beteende.

Reglerade batterier eller en vaxelriktare/laddare i ett externt styrningssystem, som exempelvis ett ESS-system, kan styra
solcellsladdaren via en GX-enhet. Batteriet bestdmmer om laddning ar tillaten och nar den ar det, vilken laddningsspanning
och strém som anvands. Om den externa styrningen &ar aktiv visas detta i appen VictronConnect och dven pa GX-enheten.

Battery

% Voltage 50.40V

Appen VictronConnect anger att laddaren styrs externt. o curen 5.50A

Y State External control
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6.5. Batterier laddas inte

Det har avsnittet beskriver situationer nar laddaren ar aktiv men batterierna laddas inte.

20:31 P4i81%

& MPPT RS 450/100 o

Status History

©  Solar

3w

Appen VictronConnect anger att laddaren ar aktiv och att
laddningsspanningen ar korrekt men laddningsstrommen ar noll, eller
nara noll.

Solar

#\ Voltage 102.36V

@®©, Current 0.0A

Battery

% Voltage 49.79V
® Current 0.00A

4 State External control

Det finns flera orsaker till varfér detta kan intraffa, namligen:

» Batteriet ar fulladdat och ingen ytterligare strém behdvs.

+ Solcellsladdningen ar inte ansluten till batteriet (problem med kabel, sékring eller kretsbrytare).
» Felaktig konfigurering (spanning eller strom for 1agt installda).

» Laddaren styrs externt (ESS eller DVCC). Se avsnittet Solcellsladdaren styrs externt [30].

« Batteritemperaturen ar for hog och temperaturkompenserad laddning ar aktiv eller felaktigt instélld, se avsnittet Felaktig
installning for temperaturkompensation [35].

* Omvand solcellspolaritet.

» Omvand batteripolaritet.

6.5.1. Batteriet ar fullt

Nar batteriet ar fulladdat slutar solcellsladdaren att ladda eller minskar kraftigt laddningsstrommen.
Detta sker i synnerhet nar DC-belastningarna i systemet samtidigt inte férbrukar nagon strom fran batteriet.

For att ta reda pa batteriets laddningsstatus (SoC) kan du kolla batteriévervakaren (om en sadan finns) eller alternativt kontrollera
vilket laddningssteg regulatorn befinner sig i. Observera dven att solcellscykeln (kort) gar igenom dessa laddningssteg i borjan av
den dagliga laddningscykeln.

» Bulksteget: 0-80 % SoC.
» Absorptionssteget 80-100 % SoC.
* Float-eller forvaringssteget: 100 % SoC.

Tank pa att det kan handa att solcellsladdaren tror att batteriet ar fulladdat men att det i verkligheten inte ar det. Detta kan intraffa
nar laddningsspanningarna har stallts in for lagt vilket far solcellsladdaren att véaxla till absorptions- eller floatsteget for tidigt. Se
avsnittet Batteriinstallningar for laga [33] for ytterligare information.

6.5.2. Batteriet ej anslutet

For att solcellsladdaren ska kunna ladda batteriet maste den vara ansluten till batteriet.

Det kanske ser ut som att batteriet &r anslutet eftersom solcellsladdaren kan fungera utan ett batteri anslutet och appen
VictronConnect visar en batterispanning och laddningssteg men laddningsstrémmen ar noll eller nara noll.

(1) victron eneray
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Mojliga orsaker till ett frankopplat batteri:

» LOsa eller saknade kablar.
» Losa kabelanslutningar, eller daligt pressade kabelterminaler.

» En trasig eller (saknad) sakring i batteriférsérjningskabeln.

.

Oppen (eller trasig) kretsbrytare i batteriférsérjningskabeln.
» Saknade eller felaktigt kopplade batterikablar.

Kontroll av batterispénning

1. Anvand appen VictronConnect, en ansluten skarm eller en GX-enhet for att I&sa av solcellsladdarens batterispanning eller
anvand en multimeter for att mata batterispanningen vid regulatorns anslutningar.

‘ Q Matning av batterispanningen pa solcellsladdares batterianslutningar far endast utféras av en utbildad
eltekniker.

2. Anvand en multimeter for att mata spanningen vid batterianslutningarna.

B

3. Jamfor de tva spanningarna.

4. Om batterispanningen och regulatorspanningen inte &r samma maste du undersdka vad det beror pa. Folj vagen fran
regulatorn till batteriet for att undersdka vad orsaken kan vara.

Kontroll av batterianslutningar

1. Kontrollera och bekrafta att alla kablar ar korrekt anslutna och att inga kabelanslutningsfel har gjorts.
2. Kontrollera om alla kabelanslutningar ar val fasta och ha de maximala vridmomenten i atanke.
3. Kontrollera om alla kabelskor eller kabelterminaler har satts i korrekt.

4. Kontrollera sakringar och/eller kretsbrytare.

Om en trasig sakring upptacks maste du forst sakerstalla att batteripolariteten ar korrekt kopplad innan du
byter ut sdkringen. Se nasta stycke for mer information om omvand batteripolaritet.
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6.5.3. Batteriinstéllningar for laga

10:45 YA40873%

< Settings

o 4t . . . . . M: it it 100A
« Ga till solcellsladdarens installningsmeny i appen VictronConnect och e charge curren
Valj batterimenyn. Charger enabled 0
+ Kontrollera om vardet for hdgsta laddningsstrom ar korrekt installt och Battery preset User defined ~
att det dverensstdmmer med batteritillverkarens rekommendation.
Remote Mode Remote on/off
+ Kontrollera om batteriets laddningsspanningar ar instéllda i enlighet Expert mode o

med batteritillverkarens specifikationer.

Charge voltages

Absorption voltage 57.60V
Float voltage 55.20V
Equalization voltage 62.00V

6.5.4. Omvand batteripolaritet

Omvand polaritet &r nar den positiva och den negativa batterikabeln av misstag har férvaxlats. Den negativa batterikabeln har
kopplats till solcellsladdarens positiva terminal och den positiva batterikabeln har kopplats till solcellsladdaren negativa terminal.

Var medveten om att en réd kabel eller en positivt markt kabel inte nédvandigt betyder att kabeln faktiskt ar
positiv. En felaktig dragning eller etikettering kan ha skett nar solcellsladdaren installerades.

&

Solcellsladdaren ar inte skyddad mot omvand batteripolaritet och ingen skada som orsakas av detta téacks av garantin.

Q Kontrollera alltid batteripolariteten innan du ateransluter batterikablarna till solcellsladdaren.

6.5.5. Omvand solcellspolaritet

Om enheten ar installerad inom de publicerade specifikationerna ar solcellsingangen internt skyddad mot omvand
solcellspolaritet.

| handelse av omvand solcellspolaritet meddelar inte solcellsladdaren nagot fel.

Det enda séttet att upptécka omvand solcellspolaritet &r genom féljande tecken:

* Regulatorn laddar inte batterierna, laddningsstrémmen ar noll.
» Regulatorn blir varm.
» Solcellsspanningen ar noll eller nara noll.

Kolla i sa fall efter omvand polaritet genom att anvanda en multimeter och dubbelkolla att den positiva solcellskabeln &r ansluten
till den positiva solcellsanslutningen och att den negativa kabeln ar ansluten till den negativa anslutningen.

[ Q Matning av solcellsspanningen pa solcellsladdarens solcellsanslutningar far endast utféras av en eltekniker.

6.6. Batterierna ar underladdade

Det har kapitlet hanterar alla méjliga orsaker till varfor solcellsladdaren inte laddar batterierna tillrackligt samt de steg du kan ta for
att kolla eller atgarda problemet.

Vissa tecken pa underladdade batterier:

« Batterier tar for lang tid att ladda.
+ Batterierna ar inte fulladdade i slutet av dagen.

» Laddningsstrémmen fran solcellsladdaren ar lagre an férvantat.
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6.6.1. Otillrécklig solcellsenergi

Kontrollera om solcellsladdaren uppnar floatladdningssteget varje dag.

Kolla detta i historikfliken i appen VictronConnect. Histogrammet visar hur Iange batterierna har laddats i bulk-, absorption- och
floatsteget varje dag, de senaste 30 dagarna. Om du klickar pa en av kolumnerna i histogrammet ser du en uppdelning av
laddningsstegen.

Du kan anvanda laddningstiderna for att se om solcellspanelen ar av ratt storlek for dina behov.

Ett system som aldrig nar floatsteget kan ha féljande fel:

« Inte tillrackligt med solcellspaneler.
» For hog belastning.

» Ett problem med panelen vilket leder till minskad effektutgang.

» For ytterligare potentiella orsaker se avsnittet: "Solcellseffekt eller produktion lagre an férvantat”.

"
Abs O0m 0%
I IIIII Hulk 12h 4m 100%

"

System som tillbringar all sin tid i bulk med uppdelning av laddningssteg - system i bulk absorption

6.6.2. For hog DC-belastning

Solcellsladdaren laddar inte bara batterierna, den forser dven systembelastningarna med strom.

Batteriet laddas endast nar strdmmen fran solcellspanelerna éverstiger strommen som dras fran belastningarna i systemet sasom
belysning, kylskap, véaxelriktare m.m.

Om systembatteriet ar korrekt installerat och konfigurerat kan du se hur mycket strém som gar in (eller ut) i batteriet och
solcellsladdaren talar om for dig hur mycket strém solcellspanelen genererar.

Ett positivt tecken langs stromavlasningen betyder att strom flyter in i batteriet medan ett negativt tecken betyder att strom dras
fran batteriet.

6.6.3. Spanningsbortfall batterikablar

Om det sker ett spanningsbortfall dver batterikablarna matar solcellsladdaren ut ratt spanning men batterierna mottar en lagre
spanning, vilket eventuellt kan leda till underladdade batterier. Ett spanningsbortfall éver 2,5 % ar inte acceptabelt.

Spanningsbortfallet orsakar foljande:

» Batteriladdningen tar langre tid.

» Batteriet mottar en for lag laddningsspanning.
» Laddningseffekt gar forlorad.

« Batterikablarna blir varma.

Spanningsbortfallet orsakas av féljande:

« Batterikablar med otillracklig tvarsnittsarea.

» Daligt pressade kabelskor eller terminaler.

» Ldsa terminalanslutningar.

» Daliga eller I16sa sakring(ar).

Se boken Wiring Unlimited fér mer information om kabelproblem och spanningsbortfall.
Kontroll av spanningsbortfall i batterikablar

Den har kontrollen maste utféras nar laddaren laddas med full strom. Det ar oftast bast att géra det pa morgonen. Anvand appen
VictronConnect for att kontrollera utgangsstrommen.

1. Mat spanningen pa solcellsladdarens batterianslutningar genom att anvéanda appen VictronConnect eller en multimeter.
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2. Mat batterispanningen vid batterianslutningarna genom att anvanda en multimeter.

E

+c
[

3. Jamfor de tva spanningarna for att se om det férekommer spanningsskillnad.

6.6.4. Felaktig installning for temperaturkompensation

Om temperaturkompensationskoefficienten ar felaktig instélld kan batterierna bli underladdade eller dverladdade.
Temperaturkompensationen kan stéllas in via VictronConnect eller via en skarm.

For att ta reda pa den korrekta temperaturkompensationskoefficienten for ditt batteri hanvisar vi till batteridokumentationen.
Om du ar osaker anvand alltid standardvardet pa -64,80 mV/°C for blybatterier och inaktivera temperaturkompensationen for
litiumbatterier.

6.7. Batterierna ar overladdade

A Batterier som blir 6verladdade ar valdigt farliga! Det finns risk for batteriexplosion, brand eller syralackage.
Rok inte, orsaka inga gnistor eller ha ingen 6ppen eld i samma rum som batterierna.

Overladdning av batterierna leder till batteriskada och kan orsakas av:
» Felaktiga laddningsspanningsinstallningar.

« Att utjamna ett batteri som inte ar Iampat for utjamning.

» Hog strom och for sma batterier.

« Batterifel.

» FOr hog strém nar batteriet inte accepterar mer laddning pa grund av alder eller tidigare vanskétsel.

6.7.1. Batteriladdningsspanningarna for hoga

Om batteriets laddningsspanningar ar installda fér hogt kommer batterierna att 6verladdas.
Kontrollera om all batteriladdningsspénningar (absorption och float) ar korrekt instéllda.

Laddningsspanningarna maste éverensstdmma med de rekommenderade spanningarna som anges i batteritillverkarens
dokument.

6.7.2. Batteriet kan inte hantera utjamning

Under utjamningen ar batteriladdningsspanningen ganska hég och om batteriet inte ar Iampat for utjamning kommer det att bli
Overladdat.

Inte alla batterier kan laddas med utjamningsspanningar. R&dgér med batteritillverkaren om batteriet du anvénder behéver en
periodisk utjgmningsladdning.

| allmanhet kan man saga att férseglade batterier och litiumbatterier inte behdver utjamnas och darmed inte bér géra det.

6.7.3. Batteriet gammailt eller trasigt

Ett batteri som ar i slutet av sin livslangd eller som har skadats av felaktig anvandning har en fallenhet att bli dverladdade.
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Ett batteri innehaller ett antal celler som ar kopplade i serie. Nar ett batteri ar gammalt eller har skadats ar det troligt att en av
dessa celler inte fungerar langre.

Nar det trasiga batteriet laddas accepterar den skadade cellen inte laddningen och de aterstaende cellerna mottar den trasiga
cellens laddningsspéanning och blir darmed 6verladdade.

Byt ut batteriet for att atgarda problemet. Om det galler flera batterisystem ska du byta ut hela batteribanken. Det rekommenderas
inte att man blandar batterier av olika alder i en batteribank.

Det ar svart att sdga vad som har hant med ett batteri under dess livstid. Solcellsladdaren sparar 30 dagars
batterispanningshistorik. Om systemet aven innehaller en batteriévervakare eller om systemet ar anslutet till VRM kan batteriets
batterispanningar och cykelhistorik nas . Detta ger en komplett bild av batterihistoriken och det gar att faststélla om batteriet &ar
néra sitt slut eller har misskotts.

For att kontrollera om batteriet ar nara slutet av sin cykellivslangd:

1. Tareda pa hur manga laddnings- och urladdningscykler batteriet har genomgatt. Batteriets livslangd hér samman med
antalet cykler.

2. Kontrollera hur djupt batteriet har laddats ur i genomsnitt. Ett batteri haller for farre cykler om det laddas ur for djupt och alltsa
for fler cykler om det inte laddas ur sa djupt.

3. Hanvisning till batteridatabladet for att se hur manga cykler vid vilken genomsnittlig urladdning batterier klarar av. Jamfor
detta med batterihistoriken och faststall om batteriet ar nara slutet av sin livslangd.

For att kontrollera om batteriet har anvants felaktigt:

1. Kontrollera om batteriet har laddats ut helt dverhuvudtaget. Fullstdndig och valdigt djup urladdning skadar ett batteri.
Kolla historiken éver batteriévervakningsinstaliningar i VRM-portalen. Kolla efter den djupaste urladdningen, den lagsta
batterispanningen och antalet fullstdndiga urladdningar.

2. Kontrollera om batteriet har laddats med fér hdg spanning. Valdigt hég laddningsspanning skadar batteriet. Kontrollera
den maximala batterispanningen och larm fér hdg spanning i batteriévervakaren. Kontrollera om den uppmatta maximala
spanningen har dverskridit batteritillverkarens rekommendationer.

6.8. Solcellsproblem

Det har avsnittet handlar om resterande potentiella solcellsproblem som inte redan har tagits upp i tidigare avsnitt.

6.8.1. Solcellsproduktion lagre an forvantat

Kolla solcellsladdarhistoriken i appen VictronConnect. Kolla den maximala effekten (Pmax) for varje dag. Stammer det dverens
med solcellspanelen?

For att hitta den potentiella solcellsproduktionen per dag for en specifik solcellspanel pa en specifik geografisk plats, anvand
MPPT-storlekskalkylatorn pa produktsidan for solcellsladdningsregulatorn.

Folijande ar nagra av orsakerna till att panelen genererar mindre effekt an férvantat:

» Lag solvinkel, arstidsskillnader eller morgon/kvall.
» Molntécke eller daligt vader.

» Skugga fran trad eller byggnader.

Smutsiga paneler.

 Felaktig orientering och/eller lutning.

.

Trasiga eller defekta solcellspaneler.

» Problem med kablar, sékringar, kretsbrytare, kabelspanningsbortfall.

.

Daliga delare (splitter) eller kombinerare, eller dessa anvands pa ett felaktigt satt.
» Det av solcellspanelen fungerar inte.

* Problem med solpanelens design.

Misstag i konfiguration av solcellspanelen.

Batterierna ar for sma, eller borjar bli gamla och har en reducerad kapacitet.
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1:21 P4E54%

< MPPT RS 450/100 o

Status History Trends

L Overall
a

36.42kWh

Appen VictronConnect kan anvandas for att se vad den hdgsta
solcellseffekten var for nagon av de senaste 30 dagarna. Denna
information kan anvandas for att diagnostisera problem med lagre
solcellseffekt eller daglig produktion an férvantat.

18.21kWh

r panel
Yield  27.60kWh 22.64kWh  31.84kWh  27.70kWI
Pmax  5808W 5773W 5813W 5824W
Vmax 43000V 42621V 429.68V 42329V

# Battery

max 58.08V §7.73V 78.13v 58.24v
min 50.09v 49.60V 49.95v 50.10v

Errors - - . -

# Lifetime total 1215kWh
® Since reset 1154kWh

6.8.2. Full markeffekt ej uppnadd

Det finns nagra olika orsaker till varfor solcellsladdaren inte uppnar sin fulla markeffekt.

Vissa av orsakerna har redan forklarats i kapitlet.: "Batterier tar for lang tid att ladda, ar underladdade eller lagre laddningsstrém
an forvantat”. Nagra ytterligare orsaker forklaras i det har stycket.

6.8.3. Blandade solcellspaneltyper

Det ar inte rekommenderat att ansluta en blandning av olika solcellspaneltyper till samma solcellsladdare.

Anvand endast solcellspaneler som ar av samma marke, typ och modell.

6.8.4. Mc4-kontakter felaktigt anslutna

Se avsnittet "Solcellspaneler” i boken Wiring unlimited for en detaljerad foérklaring om hur man ansluter MC4-kontakter, MC4-
splitter och MC4-kombinerare.

6.8.5. Solcellskabelanslutning brand eller smalt

Branda eller smalta solcellskablar eller anslutningar tacks i allmanhet inte av garantin. | de flesta fall beror det pa nagon av
foljande orsaker:

Solcellskabel
» Kablar med rigid karntrad eller rigida tradar har anvants.
» Kablar dar karntraden har blivit 16dd.

» For smal kabel - kom ihag att strdmmen blir hdgre nar solcellsspaningen ar lagre. Se boken Wiring Unlimited fér mer
information om kabeltjocklek.

6.8.6. Optimerare kan inte anvandas

Anvand inte solcellspaneler med optimerare tillsammans med solcellsladdaren.

Nastan alla optimerare innehaller en MPPT eller annan sparningsmekanism och detta stér MPPT-algoritmen i solcellsladdaren.

6.8.7. Jordstrom

Under normal funktion ska systemet inte ha en strom som flyter mot jord.
Om en jordstréom upptacks bor du forst undersoka all utrustning som ar ansluten till det systemet och kolla efter jordfel.

Darefter bor du kolla hur manga jordanslutningar systemet har. Det bor endast finnas en enda punkt i systemet som ar ansluten
till jord. Det bér vara vid batteriet.

Foér mer information om systemjord, se avsnittet om "Systemjord” i boken Wiring Unlimited.

(1) victron eneray
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-anslutningen mellan solcells-DC och batteri-DC ar fullstandigt galvaniskt isolerad.

6.8.8. Solcellsspanning for hog

Solcellsspanningen far aldrig 6verstiga solcellsladdarens maximala spanningskapacitet. Den maximal solcellsspanningen anges i
tryck pa fronten eller pa sidan av regulatorns hélje samt i produktspecifikationen.

Solcellsladdaren slutar ladda om solcellsspanningen éverstiger den maximala spanningskapaciteten. Samtidigt visar den ett
overspanningsfel #33 och LED-lamporna for absorption och float blinkar snabbt.

Laddningen aterupptas inte forran solcellsspanningen sjunker 5 V under den maximala spanningen.

Titta &ven pa historiken i appen VictronConnect, solcellsladdarskarmen eller GX-enheten nar du utreder problem med for hog
spanning. Kolla den hdg solcellsspanningen for varje dag (Vmax) och kolla dven efter tidigare varningen om éverspanning.

Kontrollera solcelllspanelens kapacitet fér spanning vid 6ppen krets (VoC). Sakerstall att den ar lagre an solcellsladdarens
maximala spanningskapacitet. Anvand MPPT-storlekskalkylator pa produktsidan for solcellsladdare. Om solcellspanelen &r
placerad i ett kallt klimat eller om nattemperaturen sjunker till eller under 10 °C kan solcellspanelen mata ut mer an sin angivna
VoC. Ha en sakerhetsmarginal pa 10 % som en tumregel.

En 6verspanning kan skada solcelllsladdaren beroende pa med hur mycket den maximala solcellsspanningen éverskreds. Denna
typ av skada tacks inte av garantin.

6.9. Kommunikationsproblem

Det har kapitlet beskriver problem som kan uppsta nar SmartSolar MPPT RS ar ansluten till appen VictronConnect, andra
Victron-enheter eller enheter fran tredje part.

6.9.1. Appen VictronConnect

Se den allmanna manualen for VictronConnect for driftproblem relaterade till appen VictronConnect, som att
appen inte fungerar eller inte kan ansluta till solcellsladdaren.

6.9.2. Bluetooth

Observera att det ar hogst osannolikt att Bluetooth-granssnittet ar defekt. Problemet orsakas troligen av nagot annat. Anvand det
har kapitlet for att snabbt utesluta nagra av de vanliga orsakerna till Bluetoothproblem.

Se manualen for VictronConnect for en fullstandig felsdkningsguide.

» Kontrollera om Bluetooth ar aktiverad.
Det ar mdjligt att aktivera/inaktivera Bluetooth i produktinstallningarna. For att ateraktivera:
Anslut till solcellsladdaren via VE.Direct-porten.
Ga till regulatorinstalliningarna och sen till "produktinfo”.

Ateraktivera Bluetooth.

» Kontrollera om regulatorn férses med strom.

Bluetooth &r aktiv sa fort som solcellsladdaren férses med strém.

» Kontrollera om Bluetooth &r inom rackhall.
Pa en 6ppen plats ar det hogsta Bluetooth-avstandet 20 meter. | ett uppbyggt omrade, inuti ett hus, ett skjul, ett fordon eller en
bat kan det har avstandet vara lite kortare.

* Windows VictronConnect-app stodjer inte Bluetooth.
Windows-versionen av appen VictronConnect stddjer inte Bluetooth. Anvand en enhet med Android, iOS eller macOS istéllet.
Eller anslut alternativt ett VE.Direct till USB-granssnitt.

» Regulatorn finns inte med i appen VictronConnects enhetslista
Nagra steg for att forsdka lI6sa problemet:

Tryck pa den orange uppdateringsknappen langst ner pa enhetslistan i VictronConnect och kontrollera om solcellsladdaren
nu visas. Endast en telefon eller surfplatta at gangen kan ansilutas till solcellsladdaren. Sakerstall att inga andra enheter ar
anslutna och forsok igen.

Prova att ansluta till en annan Victron-produkt, fungerar det? Om det heller inte fungerar ar det troligtvis nagot problem med
telefonen eller surfplattan.

Uteslut att det ar nagot fel med telefonen eller appen VictronConnect genom att anvanda en annan telefon eller surfplatta och
prova igen.

Om problemet kvarstar, se manualen for appen VictronConnect.
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» Forlorad pinkod
Om du har tappat bort pinkoden maste du aterstalla den till den ursprungliga pinkoden. Detta gors i appen VictronConnect:
Navigera till enhetslistan i appen VictronConnect.
Ange solcellsladdarens unika PUK-kod s& som den ar star pa produktinformationsetiketten.
Klicka pa symbolen for alternativ bredvid listan éver solcellsladdare.

Ett nytt fonster 6ppnas dér du kan aterstalla pinkoden tillbaka till standard: 000000.

« Att kommunicera utan Bluetooth

Om Bluetooth inte fungerar, ar avstangd eller ar otillganglig kan appen VictronConnect kommunicera via enhetens VE.Direct-
port. Eller, om enheten &r ansluten till en GX-enhet kan appen VictronConnect kommunicera via VRM. Fér mer information, se
avsnittet Appen VictronConnect.

6.9.3. VE.Direct-port

Dessa ar ovanliga och om de uppstar beror det troligen pa ett av problemen i listan i det har stycket.

Problem med fysisk kabelkontakt eller dataport Prova en annan VE.Direct-kabel och se om enheten kommunicerar. Ar
kontakten korrekt och tillréckligt djupt isatt? Ar kontakten skadad? Kolla VE.Direct-porten, finns det bojda stift? Anvénd i s& fall en
spetstang for att rata ut stiften, nar enheten inte ar strémférsedd.

VE.Direct TX-portproblem Kontrollera "TX-portfunktionen” i VictronConnect. Overensstammer den instéllda funktionen med
applikationen den anvands i? For att testa om TX-porten fungerar kan du kolla dess funktionalitet med en TX digital
utgangskabel.

VE.Direct RX-portproblem Kontrollera "RX-portfunktionen” i VictronConnect. Overensstammer den instéllda funktionen med
applikationen den anvands i? For att testa om RX-porten fungerar kan du kolla dess funktionalitet med en VE.Direct icke-
vaxelriktande pa/av fjarrkabel.

Sida 39 Fels6kning


https://www.victronenergy.se/cables/ve-direct-tx-digital-output-cable
https://www.victronenergy.se/cables/ve-direct-tx-digital-output-cable
https://www.victronenergy.se/cables/ve-direct-non-inverting-remote-on-off-cable
https://www.victronenergy.se/cables/ve-direct-non-inverting-remote-on-off-cable

Isolerad SmartSolar MPPT RS

6.10. Oversikt av felkoder
Felkoderna visas i appen VictronConnect, en eller via en ansluten GX-enhet.

Se foljande lank for den mest uppdaterade versionen av listan: https://www.victronenergy.com/live/mppt-error-codes.

0 Observera att kanske inte alla dessa fel ar tillampliga for din produkt. Vissa feltyper ar endast tillampliga for
solcellsladdare, DC-DC-laddare eller AC-laddare eller ar specifika fér vissa modeller inom en laddargrupp.

Fel 2 - For hog batterispanning

» Det har felet aterstalls automatiskt nar batterispanningen har sjunkit. Felet kan bero pa andra laddningsenheter kopplade till
batteriet eller ett fel i laddningsregulatorn.

Fel 3, fel 4 - Fel pa fjarrtemperatursensor

» Kontrollera om T-sense ar korrekt ansluten till en fiarrtemperatursensor. Trolig orsak: fiarr T-sense ar ansluten till BAT+ eller
BAT- terminalen. Det har felet aterstalls automatiskt nar anslutningen ar korrekt.

Fel 5 - Fel pa fjarrtemperatursensor (férlorad anslutning)

» Kontrollera om T-sense ar korrekt ansluten till en fijarrtemperatursensor. Felet aterstélls inte automatiskt

Fel 6, Fel 7 - Fel pa fjarrbatterispanningssensor

» Kontrollera om V-sense ar korrekt ansluten till batterianslutningarna. Trolig orsak: fjarr V-sensekontakten ar ansluten i omvand
polaritet till BAT+ eller BAT- terminalen.

Fel 8 - Fel pa fjarrbatterispanningssensor (forlorad anslutning)

» Kontrollera om V-sense ar korrekt ansluten till batterianslutningarna.

Fel 11 - Hog batteribrumspéanning

» Hog DC-brumspanning beror oftast pa lI6sa kabelanslutningar och/eller for smala DC-kablar. Efter att vaxelriktaren har stangts
av pa grund av hég DC-brumspanning vantar den 30 sekunder och startar sen om.

Efter tre omstartningar som f6ljs av ytterligare avstéangning pa grund av fér hég DC-brumspanning inom 30 sekunder efter
omstart kommer vaxelriktaren att stdngas av helt och sluta forsoka. For att starta om vaxelriktaren kan du stélla in den pa av
och sedan p3,

Kontinuerlig hég DC-brumspanning férkortar vaxelriktarens férvantade livslangd

Fel 14 - Lag batteritemperatur

» Laddaren stoppas for att undvika laddning av LiFePO4-batterier vid lag temperatur eftersom detta skadar cellerna.

Fel 17 - Regulatorn 6verhettad trots minskad utgangsstrom

» Det har felet aterstalls automatiskt nar regulatorn har kylts ner. Kontrollera omgivningstemperaturen och sok efter obstruktioner
nara kylflansen.

Fel 18 - Regulatoréverstrom

» Det har felet aterstalls automatiskt. Om felet inte aterstalls automatiskt, koppla ur laddaren ur alla strémkallor, vanta 3 minuter
och sla pa strommen igen.

Téankbara orsaker fér en 6verstrom pa batterianslutningarna:

+ avstangning/paslagning av en valdigt stor belastning pa batterisidan.
« plotslig forandring av solstralning vilket orsakar en tillfallig 6vereffekt i MPPT.
+ Overbelastning av vaxelriktarens AC-utgang

Téankbara I6sningar:
+ om mojligt, kyl ned enheten pa korrekt satt, en svalare enhet kan hantera mer strom.

* minska véaxelriktarens belastning.
+ ladda batteriet innan anvandning av vaxelriktaren, vid hogre batterispanningar kraver samma mangd effekt mindre strom.

Fel 20 - Maximal bulktid dverstigen
» For solcellsladdare:

Det maximala bulktidsskyddet ar en funktion som fanns i laddarna nar de kom (2015 eller tidigare) och senare togs den har
funktionen bort.

Uppdatera till den senaste fasta programvaran om du ser det har felet.

Om felet kvarstar kan du aterstalla till fabriksinstéllningarna och konfigurera solcellsladdaren pa nytt.

Sida 40 Fels6kning


https://www.victronenergy.com/live/mppt-error-codes

Isolerad SmartSolar MPPT RS

Fel 21 - Stromsensorproblem
» Strémmatningen ar utom intervallet.

Koppla fran alla kablar och koppla tillbaka dem igen for att starta om laddaren. Sakerstall aven att minus pa MPPT-
laddningsregulatorn (Solcellsminus/batteriminus) inte férbigar laddningsregulatorn.

Felet aterstalls inte automatiskt

Kontakta din aterforsaljare om felet kvarstar, det kan vara ett maskinvarufel.

Fel 22, fel 22 - Fel pa intern temperatursensor

» Matningarna fran den invandiga temperatursensorn ar utanfor intervallet.
Koppla fran alla kablar och koppla tillbaka dem igen for att starta om enheten.
Felet aterstélls inte automatiskt

Kontakta din aterférsaljare om felet kvarstar, det kan vara ett maskinvarufel.

Fel 27 - Laddarkortslutning

» Det har tillstandet pavisar en 6verstrom pa batterisidan. Det kan intraffa nar ett batteri ar fast pa enheten med ett kontaktdon.
Eller om laddaren startar utan ett batteri anslutet men ansluten till en véaxelriktare som har en stor ingangskapacitans.

Det har felet aterstalls automatiskt. Om felet inte aterstalls automatiskt, koppla ur laddaren ur alla strémkallor, vanta 3 minuter
och sla pa strommen igen. Om felet kvarstar ar laddningsregulatorn férmodligen defekt.
Fel 29 - Overladdningsskydd

» Det har felet aterstalls automatiskt nar batterispanningen sjunker under floatspanningen. For att skydda batteriet fran
overladdning kopplas det fran.

Tankbara orsaker:
+ en for stor solcellspanelskonfiguration. Om det finns fér manga paneler i serie kan inte batterispanningen minskas mer.
Overvég att koppla fler solcellspaneler parallellt fér att minska spanningen.

+ Konfigureringsproblem, kontrollera om batteriinstéllningarna stdmmer éverens med installationen (sarskilt installningarna for
absorptions- och floatspanning).

+ en annan laddare i systemet hdjer batterispanningen éver den férvéntade nivan.

Fel 33 - Solcellséverspanning
» Det har felet aterstalls automatiskt efter att solcellsspanningen har sjunkit till en séker grans.

Det har felet visar att konfigurationen av solcellspanelen med avseende pa tomgangsspanning ar kritisk for den har laddaren.
Kontrollera konfigurationen och dndra om panelerna om sa kravs.

Fel 34 - Solcells6verstrom
» Strémmen fran solcellspanelen har éverstigit den maximailt tillatna strommen.
Det har felet kan uppsta pa grund av ett internt systemfel.

Koppla ifran laddningsregulatorn fran alla stromkallor, vanta 3 minuter och sla pa strémmen igen. Om felet kvarstar ar
regulatorn férmodligen defekt, kontakta din aterforsaljare.

Fel 35 - Solcellsdvereffekt
Tillampligt for MPPT RS, Vaxelriktare RS och Multi RS-produkter.

Uppgradera din fasta programvara till minst v1.08 eftersom problemen som orsakar dessa fel har atgardats.

Om du anvander programvaruversion v1.08 eller nyare anger det har felet att den interna DC-spanningen ar for hdg. Det har
felet aterstalls automatiskt. Om felet inte aterstalls automatiskt, koppla ur laddaren ur alla stromkallor, vanta 3 minuter och sla
pa strommen igen. Om felet kvarstar ar laddningsregulatorn férmodligen defekt.

Fel 41 - Nedstangning av vaxelriktare (solcellsisolering)

» Solcellspanelens isoleringsmotsand ar for lagt. Kontrollera solcellspanelens kablar och panelisolering, véaxelriktaren startar om
automatiskt nar problemet ar atgardat.

Fel 42 - Nedstangning av véxelriktare (solcellsisolering)

« Jordlackagestrommen i solcellspanelen éverstiger den tilldtna gransen pa 30 mA. Kontrollera solcellspanelens kablar och
isolering. Kontrollera installationen och starta om enheten med strombrytaren.

Fel 43 - Nedstdngning av véxelriktare (jordfel)

» Spanningsskillnaden mellan neutral och jord &r for hdg.
Vaxelriktare eller Multi (ej ansluten till natet):

» Det interna jordreldet ar aktiverat men spanningen over relaet ar for hog. Reldet kan vara skadat.
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Multi (ansluten till natet):

+ Det finns ingen jordkabel i installationen eller sa ar den felkopplad.
* Ledare och neutral har férvaxlats i installationen.
Felet aterstalls inte automatiskt Kontrollera installationen och starta om enheten med strombrytaren.

Fel 50, fel 52 - Overbelastning vixelriktare, Toppstrém vixelriktare

« Vissa belastningar som motorer eller pumpar drar stora inkopplingsstrémmar i uppstartningen. Under sadana omstandigheter
ar det majligt att uppstartningsstrommen 6verskrider den aktuella utlésningsnivan hos vaxelriktaren. | detta fall kommer
utgangspanningen att snabbt minska for att begrénsa utgangsstrémmen fran vaxelriktaren. Om den aktuella utldsningsnivan
Overskrids kontinuerligt kommer vaxelriktaren att stdnga av och vanta 30 sekunder for att sen starta om.

Vaxelriktaren kan forse mer effekt an den nominella effekten under en kort stund. Om det gar for lang tid stoppas vaxelriktaren.

Efter tre omstartningar som foljs av ytterligare éverbelastning inom 30 sekunder kommer vaxelriktaren att stangas av helt. Fér
att starta om véaxelriktaren maste du stanga av den och sedan sla pa den igen.

Om felet kvarstar kan du minska belastningen pa Ac-ut-terminalen genom att sla av eller koppla fran anordningar.

Fel 51 - For hog vaxelriktartemperatur

« En hég omgivningstemperatur eller varaktiga belastningar kan leda till avstéangning pa grund av évertemperatur. Minska
belastning och/eller flytta vaxelriktaren till en battre ventilerad plats och kontrollera om det finns blockeringar nar
flaktutgangarna.

Vaxelriktaren kommer att starta om efter 30 sekunder. Vaxelriktaren kommer inte att forbli avstéangd efter ett flertal férsok.

Fel 53 - Utgangsspanning véaxelriktare

» Om batterispanningen haller pa att sjunka och en stor belastning tillampas pa AC-utgangen kan inte vaxelriktaren vidhalla den
korrekta utgangsspanningen. Ladda upp batteriet eller minska AC-belastningarna for att fortsatta driften.

Fel 54 - Utgangsspanning vaxelriktare

* Om batterispanningen haller pa att sjunka och en stor belastning tillampas pa AC-utgangen kan inte vaxelriktaren vidhalla den
korrekta utgangsspanningen. Ladda upp batteriet eller minska AC-belastningarna for att fortsatta driften.

Om felet visas direkt nar vaxelriktaren slas pa (utan belastning) pa ett fullt batteri ar orsaken troligen en trasig invandig sakring.

Fel 55, Fel 56. Fel 58 - Misslyckat sjélvtest vaxelriktare

» Vaxelriktaren genomfor diagnostest innan den aktiverar sin utgang. Om nagot av dessa test misslyckas visas ett
felmeddelande och véaxelriktaren startar inte.

Prova att forst starta om vaxelriktaren genom att sla av den och sen satta pa den igen. Om felet kvarstar ar vaxelriktaren
troligtvis defekt.
Fel 57 - AC-spanning pa utgang vaxelriktare

» Det finns redan AC-spanning pa AC-ut-terminalen innan vaxelriktaren slas pa. Kontrollera sa att inte AC-ut ar ansluten till
natuttaget eller till en annan vaxelriktare.

Felet aterstélls inte automatiskt Kontrollera installationen och starta om enheten med strémbrytaren.

Fel 59 - testfel relda AC-I-N1

» Automatisk kontroll av frankopplingen innebéar att det férekommer ett fel. Detta tyder vanligtvis pa ett trasigt rela (klibbig
kontakt) i AC-ingangssteget.

Information 65 - Kommunikationsvarning

» Kommunikationen med en av de parallellkopplade laddarna har férlorats. For att rensa varningen, sla av laddaren och sla
sedan pa den igen.

Information 66 - Ej kompatibel enhet

» Regulatorn har parallellkopplats till en annan styrenhet som har en annan instélining och/eller en annan laddningsalgoritm.

Se till att alla instéllningar ar desamma och uppdatera hardvaran pa alla laddare med den senaste versionen.

Fel 67 - BMS-anslultning forlorad

» Det har felet visas nar laddaren ar konfigurerad for att styras av en BMS men inte far nagra styrmeddelanden fran BMS. | det
har fallet slutar laddaren att ladda genom att minska utgangsspanningen till batteriets grundspanning (12 /24 V/36 V/48 V).
Detta &r en sadkerhetsmekanism, anledningen till att utgangen fortfarande ar aktiv ar for att géra det mojligt for systemet att pa
egen hand aterhamta sig fran en situation med lagt batteri.

Solcellsladdare visar endast det har felet nar det finns solcellsenergi tillganglig och enheten darmed &ar redo att paborja
laddning. Det visas inte nattetid. Om det ar ett permanent problem aterkommer felet pa morgonen och rensas pa natten och sa
vidare.

L&sning: kontrollera anslutningen mellan laddaren och BMS.
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Att aterkonfigurera laddaren till fristdende lage:

Vara laddare och solcellsladdare konfigurerar sig sjalva automatiskt till att styras av BMS nar de ar anslutna till en, antingen
direkt eller via en GX-enhet. Den installningen ar semipermanent: att effektcykla laddaren aterstaller det inte.

Om laddaren tas bort fran ett sddant system, och ateranvands i ett system utan BMS maste den installningen rensas. Sa har
gor du:

+ Laddare med LCD-skarm: ga in i installningsmenyn och andra installningen "BMS” fran "Y” till "N” (installning 31).
» Andra laddare: aterstall till fabriksinstallningar med VictronConnect och aterkonfigurera den darefter.

Fel 68 - Felkonfigurerat nat

« Tillampligt for SmartSolar/BlueSolar-laddare VE.Can (fast programvaruversion v1.04 eller hdgre) och SmartSolar VE.Direct-
laddare (fast programvaruversion v1.47).

Uppdatera den fasta programvaruversionen till v1.48 eller hogre for att nollstalla felet pA SmartSolar VE.Direct-laddare.

Uppdatera programvaran for att nollstélla felet pa SmartSolar/BlueSolar-laddare. Om felet kvarstar beror det pa att laddaren ar
ansluten med bade en VE.Direct-kabel och pa VE.Can. Detta stdds inte. Ta bort en av de tva kablarna. Felet forsvinner och
laddaren atergar till normal drift inom en minut.

Bakgrund:

Fel 68 visar att laddaren kanner av flera natverkskallor i konflikt, med samma prioritet, och som férsoker skicka samma
information till laddaren. VE.Can och VE.Direct-granssnitt har bada samma prioritetsniva och BLE (med VE.Smart Networking)
har en lagre prioritet.

Att ha en hdgre prioritetsniva innebar att, om samma information (t.ex. Batterispanningskontroll) mottas fran bade VE.Can och
BLE (med VE.Smart Networking) av laddaren kommer informationen pa VE.Can att anvandas och den fran BLE att ignoreras.

Men, om samma information kommer fran tva granssnitt som har samma prioritetsniva (som VE.Can och VE.Direct) vet
laddaren inte hur den ska prioritera dessa vilket leder till att fel 68 utldses.

Fel 69 - Felkonfigurerat nat

« Tillampligt for Véxelriktare RS och Multi RS-modeller. Fast programvaruversion 1.11 eller hogre.
Det har felet anger ett problem i konfigureringen. Det finns enheter pa samma can-buss som har olika systemkonfigureringar.
Sakerstall att alla enheter ar installda pa antingen "Enfas” eller "Trefas”. Alla enheter forblir avstangda tills konfigureringen ar
atgardad och darefter atergar enheterna i drift.

Fel 70 - Felkonfigurerat nat

« Tillampligt for Véaxelriktare RS-modeller. Fast programvaruversion 1.11 eller hogre.
Vaxelriktare RS kan inte parkopplas med en Multi RS och/eller Transfer Switch. Endast Vaxelriktare Rs-modeller med en
produktionskod som ar nyare &n HQYYWW kan anvandas i detta syfte. Endast den Véaxelriktare RS som inte &r kompatibel
forblir avstangd.

Fel 71 - Felkonfigurerat nat

« Tillampligt for Vaxelriktare RS och Multi RS-modeller. Fast programvaruversion 1.11 eller hdgre
Det finns enheter pa can-bussen med ej kompatibla fasta programvaruversioner. Se till att alla enheter &r uppdaterade till
samma version. Alla enheter forblir avstangda tills programvaran ar uppdaterad och darefter atergar de i drift.

Fel 114 - CPU-temperatur for hog

» Det har felet stalls om automatiskt nar CPU:n har kylts. Om felet kvarstar ska du kontrollera omgivningens temperatur och
kontrollera om det finns nagra hinder néara laddarskapets in- och utgangar. Kontrollera manualen for monteringsinstruktioner
vad avser kylning Om felet kvarstar ar regulatorn formodligen felaktig.

Fel 116 - Kalibreringsuppgifter har gatt forlorade

* Om enheten inte fungerar och fel 116 kommer upp som det aktiva felet ar enheten defekt. Kontakta din aterférsaljare for ett
utbyte.

Om felet endast ar synligt i historikdatan och enheten fungerar normalt kan detta fel ignoreras utan problem. Forklaring: nar
enheten forses med strém for forsta gangen i fabriken har den inga kalibreringsuppgifter och fel 116 rapporteras. Detta skulle
saklart ha raderats men i bérjan ldAmnade enheter fabriken med det har meddelandet fortfarande kvar i historiken.

SmartSolar-modeller (ej BlueSolar-modeller): att uppgradera till fast programvaruversion v1.4x ar en enkelriktad vag, du kan
inte g4 tillbaka till en aldre version nar du har uppgraderat till v1.4x. Att atergar till en aldre programvaruversion orsakar fel 116
(kalibreringsuppgifter har gatt forlorade), detta kan atgardas genom att aterinstallera versionen v1.4x.

Fel 117 - Ej kompatibel fast programvara

 Det har felet anger att uppdateringen av den fasta programvaran inte slutférdes sa enheten &r endast delvis uppdaterad.
Tankbara orsaker ar: enheten var utom rackhall vid tradlés uppdatering, en kabel lossnade eller strommen gick under
uppdateringen.

For att atgarda detta maste uppdateringen goras igen. Ladda ner korrekt programvara fran Victron Professional-portalen
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Nar din GX-enhet &r ansluten till VRM kan du gora en fjarrstyrd uppdatering genom att anvanda den har programvarufilen. Du
kan gora detta via VRM-webbsidan eller genom att anvédnda VRM-fliken i VictronConnect. VictronConnect kan aven anvandas
tillsammans med programvarufilen for uppdatering via en Bluetooth-anslutning.

Processen for att 1agga till filen i VictronConnect och pabdrja uppdateringen beskrivs har: 9. Uppdateringar av fast programvara

Fel 119 - Instéllningsuppgifter har gatt forlorade

Laddaren kan inte lasa sin konfigurering och har stannat.
Felet aterstélls inte automatiskt For att fa den att fungera igen:

1. Aterstall den forst till fabriksinstaliningar. (uppe till héger i VictronConnect, klicka pa de tre punkterna)
2. Koppla bort laddningsregulatorn fran alla stromkallor.

3. Vanta 3 minuter och férse den med strém igen.

»

Aterkonfigurering av laddaren.

Rapportera detta till din Victron-aterférsaljare och be hen skicka detta vidare till Victron eftersom det har felet aldrig borde
uppsta. Ange helst fast programvaruversion och andra specifika uppgifter (VRM, URL, skarmdumpar fran VictronConnect eller
dyl.).

Fel 121 - Testerfel

Om enheten inte fungerar och fel 121 kommer upp som det aktiva felet ar enheten defekt, kontakta din aterférsaljare for ett
utbyte.

Om felet endast &r synligt i historikdatan och enheten fungerar normalt kan detta fel ignoreras utan problem. Forklaring: nar
enheten forses med strom for forsta gangen i fabriken har den inga kalibreringsuppgifter och fel 121 rapporteras. Detta skulle
saklart ha raderats men i borjan ldAmnade enheter fabriken med det har meddelandet fortfarande kvar i historiken.

Fel 200 - Internt DC-spanningsfel

Enheten utfor intern diagnostik vid aktivering av dess interna DC-DC-omvandlare. Felet indikerar att nagot ar fel med DC-DC-
omvandlaren.

Felet aterstalls inte automatiskt Kontrollera installationen och starta om enheten med strémbrytaren. Om felet kvarstar ar
enheten féormodligen defekt.

Fel 201 - Internt DC-spéanningsfel

Tillampligt for MPPT RS, Vaxelriktare RS och Multi RS.
Felet "Internt DC-spanningsfel” anges nar en intern (hdg) spanningsmatning inte matchar vissa kriterier.

Se forst till att uppdatera den fasta programvaran till v1.08 eller senare. Begransningarna var for strikta i tidigare versioner. Det
kunde leda till att felmeddelandet visades felaktigt vid uppstarten av MPPT pa morgonen och vid avstéangningen av MPPT pa
kvéllen.

Om felet fortfarande anges efter att du har uppdaterat till v1.08 eller senare betyder det att en matningskrets inuti enheten ar
trasig.

Felet aterstalls inte automatiskt Kontrollera installationen och starta om enheten med strémbrytaren. Om felet kvarstar, aven
efter den ovan namnda uppdateringen, ar enheten troligen defekt och maste skickas in fér reparation/byte.

Fel 202 - Fel pa intern GFCl-sensor

Sensorn som anvands for att mata reststrom klarade inte det interna sjalvtestet.

Felet aterstalls inte automatiskt Kontrollera installationen och starta om enheten med strémbrytaren. Om felet kvarstar ar
enheten formodligen defekt och maste skickas in for reparation/byte.

Fel 203, Fel 205, Fel 212, Fel 215 - Internt natspanningsfel

.

Enheten utfor intern diagnostik vid aktivering av dess interna spanningsforsorjning. Felet indikerar att nagot ar fel med en intern
natspanning.

Felet aterstalls inte automatiskt Kontrollera installationen och starta om enheten med strémbrytaren. Om felet kvarstar ar
enheten féormodligen defekt.
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ekniska specifikationer

~J
-]

Isolerad SmartSolar MPPT 450/100-Tr 450/100-MC4 450/200-Tr 450/200-MC4
RS

LADDARE

Programmerbar
laddningsspanningsintervall

Laddningsspénning
"absorption”
Laddningsspéanning "float"
Maximal laddningsstrom
Batteritemperatursensor

Batterispanningskontroll

Maximal DC-solcellsspanning
Startspanning
MPPT-driftspanningsintervall

Minimalt: 36 V
Maximalt: 60 V ©®)

Standardinstallning: 57,6 V (justerbar)

Standardinstallning: 55,2 V (justerbar)

100 A 200 A
Ingér
Ja
450 vV
120V
65-450 v (1)
2 4

Antal MPP Trackers

Maximal solcellsingangsstrom

vid drift

Max. solcellskortslutningsstréom
skydd mot omvénd polaritet (2

Maximal DC-
utgangsladdningsstrém

Max. storlek pa solcellspanel
per sparare (3

Gransvarde for isoleringsfel for
solceller

18 A per sparare
(tracker)

16 A per sparare
(tracker)

18 A per sparare
(tracker)

16 A per sparare
(tracker)

20 A per sparare (tracker)

4000 W per sparare (tracker)
5760 W totalt

4000 W per sparare (tracker)
11520 W totalt

7200 Wp (450 V x 20 A)

100 kQ

ALLMANT

Synkroniserad parallelldrift
Programmerbart rel3 (%)
Skydd (©
Datakommunikation
Bluetooth-frekvens
Bluetooth-effekt

Analog/digital ingangsport for
allméanna andamal

Fjarrstyrning pa/av
Driftstemperaturintervall
Fuktighet (ej kondenserande)
Driftsmiljo

Lamplig for vata utrymmen
Fororeningsgrad

Maximal driftshojd

Overspanningskategori

Ja, upp till 25 enheter med VE.Can
Ja
c,de
VE.Direct-port, VE.Can-port & SmartSolar Bluetooth ()
2402 — 2480 MHz
4 dBm
Ja, 2x

Ja
- 40 till + 60 °C (flaktassisterad kylning)
max 95 %
Inomhus typ 1, ventilerad

Nej
PD2

2000 m

ovcCll

HOLJE

(M), Victron energy

Tekniska specifikationer
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Isolerad SmartSolar MPPT 450/100-Tr 450/100-MC4 450/200-Tr 450/200-MC4
RS

Material & farg stal, bla RAL 5012

Skyddsklass P21

Batterianslutning Tva M8-bultar

Solcellsingang strémterminaler Skruvkopplingspli MC4-kontakter Skruvkopplingspli MC4-kontakter
ntar 2,5....16 m? ntar 2,5....16 m?2

Vikt 7,9 kg 13,7 kg

Dimensioner (h x b x d) 442 x 310 x 127 mm 487 x 435 x 147 mm

Sakerhet EN-IEC 62109-1, EN-IEC 62109-2

Ursprungsland Designad i Nederlanderna, tillverkad i Indien

1) Driftintervallen fér MPPT begransas ockséa av batterispanning - PV VOC far inte 6verstiga 8 x batterifloatspanning. Ex: en
maxgrans for batterispanning 52,8 V ska ha en maxgrans for PV VOC pa 422,4 V. Se Konfiguration av solcellspanel [8] for
mer information.

2) En hégre kortslutningsstrém kan skada regulatorn om solcellspanelen ar ansluten med omvand polaritet.

3) Max. 450 VoC ger ca 360 Vmpp, darfér &r den maximala solcellspanelen ca 360 V x 20 A = 7200 Wp

4) MPPT RS testar om det finns tillrdcklig resistiv isolering mellan PV+ och GND och PV- och GND. Om motst&ndet &r under
tréskelvardet slutar enheten att ladda, visar felet och skickar felsignalen till GX-enheten (om den ar ansluten) for ljud- och
e-postavisering.

5) Programmerbart reld som bland annat kan stéllas in fér allmént larm, DC-underspénning eller start-/stoppfunktion fér
generator.. DC-klass: 4 A upp till 35 VDC, 1 A upp till 70 VDC

6) Skyddsnyckel:

c) fér hdg batterispanning

d) for lag batterispanning

e) fér hdg temperatur

) MPPT RS &r fér narvarande inte kompatibel med VE.Smart Networks

(8) Laddarens installningspunkt kan stéllas in pa hégst 60 V. Utgangsspanningen pa laddarterminalerna kan vara hégre,

pa grund av temperaturkompensation samt av kompensation for spanningsbortfall dver batterikablarna. Den maximala
utgangsstrommen minskar linjért fran fullstrém vid 60 V till 5 A vid 62 V. Utjamningsspanningen kan stéllas in pa hogst 62 V,
utjdmningsstromprocenten kan stéllas in pa hogst 6 %.

7.1. Overensstammelse

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE: Victron Energy B.V. férsakrar harmed att SmartSolar MPPT RS &r
i 6verensstammelse med direktiv 2014/53/EU. Den fullstadndiga texten till EU-férsdkran om dverensstammelse finns tillganglig pa
foljande internetadress: https://ve3.nl/7R.

Intyg om 6verensstammelse med PSTI-féreskrifterna i Storbritannien Vi, Victron Energy B.V. bekréaftar att var produkt
SmartSolar MPPT RS uppfyller séakerhetskraven i forteckning 1 i "The Product Security and Telecommunications Infrastructure
(Security Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023 (féreskrifterna om produktsakerhets- och
telekommunikationsinfrastruktur (sékerhetskrav for relevanta anslutningsbara produkter) férordningar 2023). Det officiella intyget
om dverensstdmmelse kan laddas ner fran https://ve3.nl/7R.
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8. Bilaga
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8.1. Bilaga B : Blockdiagram

PV1 O MPPT

PV2 O MPPT
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Battery

sida48 Ny e Bilaga



Isolerad SmartSolar MPPT RS

8.2. Bilaga C: Exampel pa systemkopplingar och kopplingsschema

8x 270W 60 cell panels in

11X 270W 60 cell panels i
x cell panels in series — 304 Voc

series — 418 Voc

MultiPlus’

ACOut1

418V and 304V DC PV Distribution

Both Communications cables shown in diagram,
USE ONLY ONE of either VE.Can or VE.Direct

P I S

AC Input Supply - Either

Generator

\ connections

48V Battery*

* minimum float voltage of 52.3V (PV voltage + 8).

\_________________________—_—_k_f
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8.3. Bilaga D: Dimensioner

4 s B 7
| Dimension Drawing - SS MPPT 450/100
[ SCC145110510 | SmartSolar MPPT RS 450/100-MC4

8

i — 32.5 =i | D 6.2(3x,
: g | ﬂﬁﬁj ,
| 98.3
i | J
. ol e75J—875 —
442.3 @ 350
ol o
woL.s 1] L L °
° *H‘?.QJ “ 175 °
265
‘ | [p038BEEa9400000000S6EE8s8E0
. 157 1° [)0e3B8A8080000000A8SE608600) ° .
‘ (= eeoe
[ Dimensions in mm |
(1 . victron energy
: @}}} BLUE POWER
: : : | ‘ Dimension Drowing7—SmGrTSolorMPPT RS ’
| SCC145120510 | SmartSolar MPPT RS 450/200-MC4
| 4353 ‘ 47,0T75
™ D |
. _D6(4x) 2(3x s
u H N h = N 14}4 30— — /M@_L
ol e —— 44.8 0
{uﬂﬂﬂw ** M!MG%IS
(=] | e
487.1 !
=120 120
376
HISA _I L ) | )
25 ©
'y r 7
) 1382 . )
5] 240 ———
388
ro i e )
147.0 |\ SR EE0MSQAR EASRAC0000000AAEaaAARLN
: [f—— eeessvo0 €
[ Dimensions in mm
F {{[@w}vidmn energy
(1  victron energy
Sida 50 @I)} ““““““““ Bilaga



	Isolerad SmartSolar MPPT RS
	Innehållsförteckning
	1. Säkerhetsinstruktioner
	1.1. Symbolernas betydelse

	2. Allmän beskrivning
	2.1. Funktioner
	2.2. Gränssnitt och kommunikation
	2.3. Inställningsalternativ

	3. Installation
	3.1. Placering av MPPT
	3.2. MPPT-jordning. detektering av isoleringsfel i solcellspanel och meddelande om jordfelslarm
	3.3. Krav för batteri och batterikablar
	3.4. Koppling av solcellsingång
	3.5. Konfiguration av solcellspanel
	3.5.1. MPPT RS Exempel på solcellskonfiguration

	3.6. Kabelanslutningssekvens
	3.7. Synkroniserad parallelldrift
	3.8. Energilagringssystem (Energy Storage System, ESS)
	3.9. Användarens in- eller utgång
	3.9.1. Fjärrkontakt på/av
	3.9.2. Programmerbart relä
	3.9.3. Spänningssensor
	3.9.4. Temperatursensor
	3.9.5. Programmerbara analoga/digitala ingångsportar
	3.9.6. Användarens in- eller utgång - terminaldiagram
	3.9.7. Funktioner för användarens in- eller utgång


	4. Inställning, konfigurering och användning av VictronConnect
	4.1. Inställning
	4.2. Översiktssida
	4.3. Inställningssida
	4.4. Produktinfo
	4.5. Batteri
	4.6. Solceller
	4.7. Relä
	4.8. Display

	5. Drift
	5.1. Start- och avstängningsprocess
	5.1.1. Start
	5.1.2. Avstängning

	5.2. Enhetsskärm
	5.3. Skydd och automatisk omstart
	5.3.1. Hög batterispänning
	5.3.2. Hög temperatur

	5.4. Underhåll

	6. Felsökning
	6.1. Felsökning och support
	6.2. Solcellsladdaren svarar inte
	6.3. Solcellsladdaren är avstängd
	6.3.1. Solcellsspänning är för låg.
	6.3.2. Inaktiverad i inställningarna
	6.3.3. Omvänd solcellspolaritet
	6.3.4. Säkerhetsreläer är stängda.
	6.3.5. Solcellsingångens säkringar har gått

	6.4. Solcellsladdaren styrs externt
	6.5. Batterier laddas inte
	6.5.1. Batteriet är fullt
	6.5.2. Batteriet ej anslutet
	6.5.3. Batteriinställningar för låga
	6.5.4. Omvänd batteripolaritet
	6.5.5. Omvänd solcellspolaritet

	6.6. Batterierna är underladdade
	6.6.1. Otillräcklig solcellsenergi
	6.6.2. För hög DC-belastning
	6.6.3. Spänningsbortfall batterikablar
	6.6.4. Felaktig inställning för temperaturkompensation

	6.7. Batterierna är överladdade
	6.7.1. Batteriladdningsspänningarna för höga
	6.7.2. Batteriet kan inte hantera utjämning
	6.7.3. Batteriet gammalt eller trasigt

	6.8. Solcellsproblem
	6.8.1. Solcellsproduktion lägre än förväntat
	6.8.2. Full märkeffekt ej uppnådd
	6.8.3. Blandade solcellspaneltyper
	6.8.4. Mc4-kontakter felaktigt anslutna
	6.8.5. Solcellskabelanslutning bränd eller smält
	6.8.6. Optimerare kan inte användas
	6.8.7. Jordström
	6.8.8. Solcellsspänning för hög

	6.9. Kommunikationsproblem
	6.9.1. Appen VictronConnect
	6.9.2. Bluetooth
	6.9.3. VE.Direct-port

	6.10. Översikt av felkoder

	7. Tekniska specifikationer
	7.1. Överensstämmelse

	8. Bilaga
	8.1. Bilaga B : Blockdiagram
	8.2. Bilaga C: Exampel på systemkopplingar och kopplingsschema
	8.3. Bilaga D: Dimensioner


